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1 Front camera
2 Power button
3 MicroUSB plug
4 Microphone

5 Earphone jack
6 Volume

7 MicroSD slot
8 Speaker

9 Micro SIM slot
10 Main camera

GR

1 MMNPOZTINH KAMEPA
2 KoupTTi AeIToupyiag
3 @ig micro USB

4 PIKPOPWVO

5 akouaTIkd

6 dykou KoupTri

7 MicroSD

8 peydpwvo

9 pikpo  utTodoxr sim
10 KiUpia kapepa

BG

1 MNpeaHa kamepa

2 byToHa 3a 3axpaHBe
3 Micro USBLyencen
4 MUKpPOHOH

5 xak 3a

6 o6em GyToH

7 MicroSD cnot

8 rosoputen

9 Micro SIM crot

10 OcHoBHa kamepa

HU

1 Elsé kamera

2 Bekapcsol6  gomb
3 MicroUSB csatlakoz
4 Mikrofon

5 Filhallgaté jack

6 Hangeré

7 MicroSD slot

8 hangszord

9 Micro SIM slot

10 F6 kamera

cz

1 Pfedni kamera

2 On/off tlagitko

3 Micro USBkonektor

4 Mikrofon

5 Konektor sluchétek

6 Tlacitka pro ovladani hlas
7 Slot pro pamétovou kartu
8 Reproduktor

9 Slot pro micro SIM kartu
10 Hlavni fotoaparat

PL

1 Przedni aparat

2 Przycisk zasilania
3 Zigcze micro USB
4 Mikrofon

5 Ztgcze stuchawek
6 Przycisk gtosnosci
7 Ztgcze microSD
8 Gtosnik

9 Zigcze Micro SIM
10 Gtéwny aparat

DE

1 Front-Kamera

2 Einschaltungskno
3 MikroUSB Muffe
4 Mikrofon

5 Muffe des Kopfho
6 Lautstarke

7 MikroSD Slot

8 Lautsprecher

9 Micro SIM-Slot
10 Hauptkamera

RO

1 Camera fata

2 Buton pornire

3 Mufa MicroUSB
4 Microfon

5 Mufa casti

6 Buton volum

7 Slot MicroSD
8" Difuzor

9 Slot Micro SIM

10 Camera principa

ES

1 Céamara frontal

2 Botén de encendido
3 Enchufe microUSB
4 Micréfono

5 Auricular Jack

6 Volumen

7 Ranura MicroSD

8 Altavoz

9 Ranura para Micro SIM
10 Camara frontal



User manual
Allview Viva H1002 LTE

Foreword

Thank you for purchasing our product.

These operational guidelines for the user, to ensure you a quick and
convenient to use, read the instructions carefully before use.

This player is a specialized top quality portable player product with a
series of remarkable functions. There will be no separate notice in the case of
any change in content of this text.

This company will continue to provide new functions for the development
of the product, and there will be no separate change in the case of any change
in the product’s performance and functions. While this unit is used as a mobile
hard disk, this company will not be held liable for the security of files saved in
the disk.

If the actual setup and the application methods are not identical to those
as set forth in this manual, please access to the latest product information of
this company's website.
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Basic Operations

Power on

In the shutdown state, long press Power button

Power off

In the power on state, long press the Power key 3 seconds then pop-up device
options, select "Power off" for shut down.

Sleep

Under normal operating conditions, short press the power button, into
hibernation. Now, the screen will close. Short press the power button again to
resume the normal mode. You can set the device to enter sleep mode
automaticaly after a desired time of non-operation.

Power reset

If you experience a slow operation of the device in normal use, you cand
shutdown and power on again to reset the operating system.

Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the
button, the screen will be automatically turned off.

In any state, short press Power button and for activation; Then skid the lock
upwards to the green of spotted which will accomplish to access to the upper
interface.

If it is necessary to deactivate the screen time out function, you can set the
[Screen time out] option under [Display] function into "Never".

Using the Micro SD card

After this unit is connected with the computer, you will find two moving disks.
The first one is the built-in memory disk for this unit and the other is the disk for
the MicroSD card. If no card is inserted, the second disk can not be opened.
This unit supports the extension of the MicroSD card from 128MB to 128GB.

Inserting and Pulling out the Micro SD card

Inserting:

Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card
into the socket of the card, i.e. connecting the unit. Under this state, you can
play the content in the Micro SD card.

Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can
take it out.

Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it
will lead to the loss or damage to the files within the unit! If no card is inserted,
the computer will be unable to perform read and write operation for the disk
notes of the later removable disk (Micro SD card).
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Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of
playing files and operation of batteries. The player can be set up by the user
as "user define power off time" or "display setup" to save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

- take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V, then plug in
the charging jack into the device usb plug.

Warnings for charging:

A new battery may be empty and not charged before you get the device.

If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity
every 2 or 3 months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a
crucial role in keeping the portable player's normal work and protecting your
security when using the player, a long-term customer surveys and after-sales
service Practice shows that the malfunction of the portable player, in many
cases were caused by using inappropriate accessories, in particular the power
adapter.

Using the substandard power adapter will shorten the life of the portable
player by considerably, the voltage instability will seriously affected the normal
work of the portable player and bring permanent damage on the player’s
performance and reliability. Using the substandard power adapter will also
reduce the vocal quality of the players, shutdown the player when you use it.
In addition, using the substandard power adapter will cause combustion and
explosion which will disserve the safety of the consumers.

Return to main interface

In any interface, touch icon " (3" {0 access to main interface.

Return to upper interface or menu

In any interface, touch icon " (_—’ click the " & key to access to upper
interface or menu. You can also click short press the " ©" key to accomplish it.

Points for Attention

1. Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry
environments;

2. Do not allow the player to fall down while using it.

3. Please charge your battery when:

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you
switch on the unit once again;

C. There is no response if you operate on any key;
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4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted
or in the process of uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in
the program;

5.When this unit is used as a mobile disk, the user shall store or export files in
the proper file management operation method. Any improper operation method may
lead to the loss of files, for which this Company will be held no liable;

6. Please do not disassemble this unit by yourself. If there is any issue, please
contact the dealer;

7.There will be no separate notice in the case of any change in the functions
and performance of this product;

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual
Fan Ltd. (because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any
service shop which was previously approved and mentioned in the warranty card on
the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product
to the service shop, please check the updated list of approved service shops on
Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

We do not assume the responsibility in case the product is used other way than stated
in the user guide. Our company reserves the right to bring modifications in the content
of the user guide without making this fact public.

All the modifications will be listed on the company website (www.allviewmobile.com)
in the section dedicated to the specific product which is subject to modifications. The
content of this guide may vary from the one existing in electronic format within the
product. In such case the latter one will be taken into consideration.

Do not cover the antenna with your hand or other objects, failure to comply resulting in
connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified
and/or stopped at any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for
modifications of the services or content of these applications. Any request or question
regarding third party applications may be addressed to owners of these applications.
For more product details visit www.allviewmobile.com

Settings
In the main menu, select the "Settings" option to be able to access the System

Settings folder. Directly click can assess picture set options interface.
Description of functions:

1. WiFi
Wi-Fi: Open/close the wireless connection
2. Bluetooth

Wi-Fi: Open/close the bluetooth connection
3. Data usage
Display data usage
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4. Sound setting
Volumes: set the notification, the media and the alarm clock volume.
Default notification: click to open notifications settings menu.
Touch sounds: if checked, the touch screen pressing will make a sound
5. Display settings
Brightness: adjust brightness of the screen.
Wallpaper: you can choose wallpaper from Gallery and Wallpaper
Sleep: Setting screensaver standby time.
When the device is in stand-by the Wi-Fi function will be deactivated to save
battery.
Font size: set the font size
6. Storage
Check the PMP memory and available storage.
7. Battery
Shows information about battery status and usage
8. Apps
Here you can view and manage the installed applications
9. Accounts and sync
Information and sync settings for your user accounts.
10. Location services
Contains settings for activation or deactivation of the localization options.
11. Security
Screen lock: set screen lock method: slide, pattern, PIN, password and so on
many kinds of mechanisms.
Make passwords visible: if marked you may see the letters typed in the
password box.
Unknown sources: allows you to install applications that do not come from
Google Play store.
12. Language & input
Set language and area, input method etc.
13. Backup & reset
Can backup, restore the machine settings and data
14. Date & time
Set the date, time, time zone and time display format
15. Accessibility
Options for screen rotation, text magnifier, password spelling etc.
16. Developer options
Settings and options for Android™ developers.
17. About device
Check the machine software version and other information.
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Connect the computer

This machine can be connected to a PC through the USB cable, by which the
data is copied or deleted. The specific procedure is as follows.

1. Connect the machine through the USB cable to the PC's USB port and you
will get notification "USB already connected".

2. Click "USB already connected" notice options, and choose the "open USB
storage devices", and you can manage the files from the memory of your
machine.

Factory data reset

If this machine is infected, or third party software installed to run this machine
is unusual, but through the recovery factory Settings, remove the third party
software, and restore the state out by default. Into this machine "Settings"-"
privacy ", select "Factory data reset" item, confirmed, will remove all of the
data

Common troubleshooting

1. What is the APK file? It and Android PMP have what relation?

A: APK is the abbreviation of Android Package. APK files can be installed and
executed directly to Android system of the machine.

2. How to get the APK application

A: You can download via PC-side installation, you can also Google Play store
online to download and install.

3. Why WIFI connection will interrupt

A: If set "screen time", when the player overtime in standby screen saver,
WIFI function will be closed to save electricity purpose; When sensei player,
WIFI function will be in about 5 seconds to resume automatic connection.

4. Why some download APK program not working properly

A: Download the APK software, mostly by the user to development, without
the platform compatibility testing, and part of the hardware and software for
Android system version has a special requirements, so there could be
downloaded APK documents not compatible, not the normal operation of the
phenomenon, the player itself quality problems.

5. Why does not the machine show charging state

A: When the battery is extremely low, need to use DC charger charging half
an hour or more to show charging status

6. Why can't realize the gravity induction function

A: This machine support gravity feeling function, can be through the shaking
to switch the screen machine did show, but some of the application does not
support the gravity induction function, it can't realize the screen of switching
function, this is the software support question, the functionality of the player.

8 EN



7. Players can't boot

1) Check the battery no electricity

2) Connect the ac adapter after inspection again

3) If after charging still unable to boot, please contact our customer service

8. Can’t Hear the voice in the headset

1) Please check the volume is set to 0

2) Please check whether the connection headphones

9. Player charging abnormalities

1) Please confirm that the use of the equipment complies with the charger of
the player charger requirements

2) Such as connection USB charging, please do not connect to computers
lead USB interface

10. Why some downloaded video cannot be played

This device is compatible with formats of video files from internet but due to
the fact that video formats may vary there is a possibility not to be compatible
with some of them. In these cases it is recommended to use the PC and some
video conversion software to get to a compatible format.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1465

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street,
post code 500313 Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr.
J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on own
responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and services
regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that
the ALLVIEW Viva H1002 LTE product does not put in danger the life, safety of labour, does
cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE  Directive regarding the usage restrictions of some dangerous
substances ]n the electonic and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE
1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE ,
modified by the 93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards,
regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health:  EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety:  EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio spectrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of
the Annex Il of HG nr. 88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L.,
Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on
demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with the participation
of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH.
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director. . /*

SAR: 1.486W/kg Cotuna Ghgorghe
Brasov /%
10.01.2017 {
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Allview Viva H1002 LTE
PbkoBoACTBO 3a ynoTtpeba

Bnarogapum Bu 3a nokynkaTta Ha TO3v NpoaykKT.
Mons, npoyeTeTe BHUMaTENHO MHCTPYKLMWTE B TOBA PbKOBOACTBO Npeaun aa
3anoyYHeTe Aa uanonssare Tabneta.

Mpu HeobxogumocT, cvpmaTa LWe MNpoAbMKM Aa pasBuBa codTyepa U
yHKUMKUTE Ha TabneTa, kaTo He NpeaBwKaa NPOMEHM B TOBa PbKOBOACTBO.
PeanHata HacTpoika 1 NpUNoXeHUs MOXe [ia He ca HaMb/IHO UAEHTUYHU Ha
Te3u, NOCOYEHN B TOBa PbKOBOACTBO.

Mpwn n3nonssaHeTo Ha TabneTa kaTto MobuNeH TBbPA ANCK, PUpmaTa He HocK
OTrOBOPHOCT 3a CUrypHOCTTa Ha channoseTe, 3anucaHu B Ancka.
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e OcHoOBHM onepauun
BkniouBaHe
HatucHeTte v 3agpbxTe ByToHa " O
UzkniouBaHe
KoraTo Tabneta e BKknoYeH, HAaTUCHeTe 1 3aapbxTe ByToHa " @ 33 3 cex. e
ce nosiBu Npo3opel, Ha ekpaHa - u3bepete " W3knouysaHe " 3a pa ro
M3KIIOYUTE HaMbIHO.
,,CnsiLW pexum*
B HopmaneH pexum, npu HaTuckaHe 3a kpaTko 6yToHa 3a BkmiouBaHe,
avcnnes usracea u TabneTta npemMmHaBa B TO3U pexum. HaTucHeTe 0THOBO 3a
KpaTko GyToHa 3a BkrouBaHe 1 Aucnres Le CBETHE U Lie MVWHe B HopMareH
pexum.

Ako He n3nonasaTe Tabnera, cres onpeaeneHo BpeMe ekpaHa muaracsa u
TOV MpemMyHaBa aBTOMaTUYHO B TO3M pexuM. Bue moxe fga ykaxete BpemeTo
3a M3KMIYBaHe UNW Aa 3abpaHnTe W3KMHYBAHETO B MEHK HAaCTPOWMKW Ha
avennes.

WU3nonsBaHe Ha Mukpo SD kapTa

Mpn cBbp3BaHe Ha Tabneta c kaben KbM KOMMIOTBP, Ha eKpaHa Ha
KOMMTbpa Lie ce MNOSIBAT ABE HOBW MNPUKAYEHW CMEHSIEMU [UCKOBMU
YCTpOWCTBa — MbPBOTO € BrpageHaTa nameT Ha Tabneta, a BTopoTo € Mukpo
SD kapTaTa Ha TabneTta. Ako MMa WHCTanvpaHa Takaea, Bue e moxe ga
pasrnefaTe HEMHOTO CbAbpPXKaHWe, ako He - BTOPOTO AVNCKOBO YCTPOWCTBO Lie
€ HepgocTbNHO. To3n TabneT noaabpxa Mukpo SD kapTu - nameT ¢ pa3Mep oT
128MB po 128GB.
BkapBaHe 1 usBaxpaaHe Ha Mukpo SD kapTta
BkapBaHe:
MoctaBeTe Mukpo SD kapTata C NULETO Harope U S NMb3HETE NeKo B
rHes3noTo.
UsBaxpaHe:
HatucHeTe neko HaBbTpe Mukpo SD kapTaTa W TS Le usnese Marko, crej
TOBa MOXe fa s usgbpnare.
BHumaHue:
Mons, ekapeatime u uskapealiime Mukpo SD kapmama npu U3KIYeH
mabnem! B npomueeH cnyval, moxe Oa nospedume kKapmama u 0a
3a2ybume cbxpaHeHume ¢padnose Ha Hes!
Bartepus:
B 1031 Mogen TabneT e u3nonaeaHa nonumMepHa 6aTepus ¢ ronsiM kanaumTeT.
MpoabmkuTenHoctTa Ha pabota 6e3 3apexaaHe 3aBWCK OT 3aAafeHUs oT
HacCTPOMKUTE PEeXUM W W3MNOM3BaHWUTE MPUIIOKEHUs,, HO Hal - Beye OT
aKTMBHOCTTa M AIPKOCTTa Ha AMCNIIesi, KOMTO MOXe Aa ce perynupa oT MeHo
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HaCTPOWKN Ha gucnnes.
3apexpaaHe: YCTponcTBOTO MOXe Aa ce 3apexga npe3 USB nopta unm DC
ApanTepa, BKIOYEH B KOMMNMEKTa.

lMpedynpexdeHusi npu 3apexoaHe:

Hoesama 6amepusi  Moxe 0a e Hanb/IHO udmouweHa u 0a e Heobxoo0umMo
HeliHomo 3apex0aHe, npedu MbpeoHa4yaTHomo u3rioni3eaHe Ha mabnema.
Ako He ce u3snonssa Ob/eo epeme, Mons 3apexdalme Hamb/IHO
ycmpolicmeomo roHe 8e0HbX Ha 2-3 Meceya.

M3non3eaHeTto Ha opwuruHanHius DC apantop € 3agbimkuTenHo 3a
onTMmanHata pabota Ha ycTponcTBoTO. M3nonssaHeTo Ha Apyru Takuea,
MHOro 4ecto BoAM A0 AedekT, KOMTO He MoraT ga 6baaT nokputu oT
npousBoACTBeHaTa rapaHuus. Monsi,  u3nons3BanTe camMoO OPUrMHanHW
akcecoapu.

BpbwaHe kbM OCHOBHUAT eKpaH

BbB BCAKO OTBOpPEHO NpUIoXeHne, HaTucHeTte " O 3a fa ce BbpHeTe
Ha OCHOBHUS €KpaH.
BpbluaHe KbM NpeanLLIHO NPUNOXeHUe UIN No-ropHO MeH

HatucHete wukoHata , 32 [a ce BbpPHETE KbM MPEAMLLHO
NPUNOXEHUE UNW NO-rOPHO MeHto. ToBa CTaBa M Npu HaTUCKaHe 3a KPaTko Ha

Gytora " O
BHUMAHUE

He n3nonseainTe ycTpOMCTBOTO NpU TemnepaTypu, KOUTO ca npekaneHo
BMCOKM WU NpeKaneHo HUCKW, NpW BUCOKa Briara unu sanpatueHoct. He ro
nsnaravite Ha Npsika CnbHYeBa CBETNNHA.

BHuMmaBaiiTe fa He ro u3nycHete no BpeMe Ha paboTa ¢ Hero.

3apexpainTte 6atepusTa korato:
A.VkoHaTa 3a cbCTOsIHMETO Ha BaTepusiTa Noka3Bsa, Ye e U3ToLLeHa;
B.Cuctemarta ce u3krnoyBa cama, KpaTko BpeMe criefi BKIoYBaHe;
C.ByTOHUTE He ca aKTUBHM 1306LL0.

Mons, He ce onuTBawiTe Aa pa3rnobsBaTe camu yCTPOMUCTBOTO — Npu
Heo6X0AMMOCT 06BPHETE Ce KbM YMbITHOMOLLEH CEPBU3.

He ce npenopbyBa Aa ce n3nonssa Tabnera no Bpeme Ha wodupaHe.
Ako TpsbBa aa ro usnonaearte, BUHarK nanonaeaiTe cuctemara "csobogHn
pbue" npu wodwupaHe. MNMbpeaTta 1 0OCHOBHa rpwka e 6esonacHocTTa Ha
[OBVKeHWe Mo nbTuliaTta npu wodupaHe .

W3kniovete Tabneta, korato CTe B camornet. CMyLLEHWst IPUYMHEHUN OT
Hero mMorat Ja BnusisSiT Ha 6e30MacHOCTTa Ha Bb3AyXonnaBaHeTo.

BHumaHue: He HOCMM OTTrOBOPHOCT ako TenedoHa e M3nonasaH no
pasnMyeH HauvH OT yKa3aHusTa B UHCPyKUWsiTa. Hawata komnaHus cu
3anasBa NpaBoTO /a NPaBu NPOMEH B CbbPXXaHUETO Ha PbKOBOACTBOTO,
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6e3 na onoBecTsiBa ToBa Ny6rnvMyHO. Tean NpoMeHm Lie GbaaTt onoBecTsiBaHU B
caunTa Ha komnaHusita. NMpounssogutens - Visual Fan Ltd., cu 3anasea npasoto
[a cnpe paboTa CbC BCEKM CEPBU3EH LIEHTBP, YNTOMEHAT Ha rapaHLUMoHHaTa
KapTa, KbM AataTta Ha 3akynyBaHe Ha npogykTa.

3a fa nsberHete HejopasymeHus:, Npean Aa 3aHeceTe YCTPOWCTBOTO 3a
PEMOHT B HSIKOW OT CEepBU3UTE, MOMSl MPOBEpETe Ha CTpaHuuaTa
http://www.allviewmobile.com, nanv usbpanusi cepeus cdurypmpa B
0BHOBEHUS CMUCHK C YMbIHOMOLLEHW CEPBU3N.

He nokpuBaiiTe aHTeHaTa C pbka Unu OT Apyr npeameTn HecnassaHeTo
BOAM A0 Npobnemu 3a cBbp3BaHe 1 6bp30 0cBOOOXAaBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha
GaTepusTa.

Bcuyku npunoxeHus, npegocTaBeHn OT TPETU CTPaHW, KakTo U MHCTanvMpaHu
Ha ToBa YCTPOWCTBO, MoraT Aa GbaaTt moamduumpaHy u / Unu cnpeHn BbB
BCekn eauH MomeHT. Visual Fan OO[] He HOCK OTFTOBOPHOCT MO HUKaKbB Ha4YMH
3a MOAMMVKALMKM Ha YCRyruTe UMM CbOBbPXKAHMETO Ha TE3W NPUMOXEHWUS.
Bcsiko MckaHe unu BbNPOC MO OTHOLLEHWE Ha MPUIMOXEHWs Ha TpeTu nuua,
Moxe Aa 6bae agpecupaHo 4o COGCTBEHULMTE HA Te3U NPUNOXEHUS.

3a noeeye nogpobHocTH knukHeTe www.allviewmobile.com

HacTtpouku
B rnaBHOTO MeHI0 n3bepeTe onuusi HACTPOWKW, 3a Aa WmaTte JOCTbN A0
CUCTEMHUTE HAaCTPOMNKU.
OnwucaHue Ha cyHKLMUTE
1. WiFi
Wi-Fi: BkntouBaHe/uskniouBaHe Ha 6e3xunyHaTa Bpb3ka.
3a paswupenn Wi-Fi HacTpolikn HaTucHeTe nkoHata " i
2. U3nonsBaHe Ha faHHKU
Mokassa “3nonaeaHe Ha AaHHUTE.
HacTtpoiiku Ha 3Byka — Audio profiles.
3Byum: HacTpoiiku Ha pasnuyHu PeXMMmU Ha CUCTEMHUTE 3BYLIM U 3BbHEHE .
3ByUM Ha [OOKOCBaHe: crief aKkTVBMpaHe AWUCNNEeAT e u3gaBa 3BYK Mpu
[IOKOCBHE
3. Oucnnen
ApkocT: 3apaiiTe perynupaHe Ha SipKOCTTa Ha Aucnnes.
Tanet: Mmoxe Aa usbepete BalWMAT OCHOBEH TaneT oT Manepusi unu TaneTw.
Cnisily, peXuM: HacTpolka Ha BpEMETO 3a NpeM1HaBaHe B PEXWM screensaver.
4. Xpanunuwe [lpoBepeTe nameTTa € KOATO pasrnonarare.
5. batepus
[aBa nHdopmaLms 3a KoNMYecTBOTO Ha 3apsga B batepusiTa.
6. MpunoxeHna MoxeTe Oa nokaxeTe Ha Aucnnes W Aa ynpasnseaTte
MHCTanMpaHuTe NpUnoXeHust.
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7. AKQyHTU M CUHXpPOHM3auuA VHdopmauus 3a  MHCTanupaHute
NPUNOXEHNS U akayHTU.

8. CurypHocTt

3akntouBaHe Ha ekpaHa: HacTpoyikn U Ha4YMHK Ha 3akroyBaHe Ha ekpaHa ,

MpunnbaBaHe, PIN, 1 naponu 3a BCUYKM MEXaHU3MW.

9. E3uK u BbBeXxnaHe
HacTtpoiikun Ha e3uka, meTog Ha BbBexaaHe , FunctionStorage n apyru.

10. Pe3epBHU KONMUSA U HyNUpaHe

MoxeTe fa apxuBupaTte v [a Bb3CTaHOBSIBATE OPUrMHAINHUTE HACTPOMKU Ha
YCTPONCTBOTO CW.

11. flaTta u yac

HacTpoikn Ha AaTa,4ac,4acoBu 30HM.

12. Schedule power on/off

Moxe pa 3apagete yac 3a Bkn./M3kn. Ha ycTPOWCTBOTO 3a BCEKU AEH OT

ceamuuara.

13. fJocTbnHOCT

YnpaeneHue Ha yHKUMK, ynecHsiBaly ynoTpebara.

14. Onuuun Ha nporpamMucTa

Hactpoiiku n onumm 3a OS Android .

15. Beuuko 3a TenedoHa

MpoBepeTe codTyepHaTa BEPCUsi Ha YCTPONCTBOTO W Apyra uHdopmaums.

Bp'b3Ka C KOMMNHOTDHLP

YcTpoinctBoTO MOXe Aa 6bae cBbp3aHo ype3d USB kabena c BawwusT
KOMMIOTBHP M Taka Aa NpexBbpnsite MHoOpMaumnsi Mexay ABeTe YCTPOMCTBa.
ToBa cTaBa No CrneaHUAT HauvH:

1.CBbpxeTe Tabrneta ¢ USB nopta Ha BawwuaT komnwoTbp Ype3 USB
kabena oT KOMNNeKTa,crnes KoeTo Ha ekpaHa Ha Tabnerta e ce usnuwe "USB
connected".

2.HatucHete "USB already connected" n nsbepete "open USB storage
devices", cnen koeTo OoTBOpeTe AMpPEKTopusiTa B KOATO Ca AMCKOBETE Ha
BaLUMAT KOMMIOTBbP , KbAETO YCTPOWCTBOTO Lie Gbde pasnosHato kaTo
BbHLeEH disc U.

MbneH pucet Ha Tabnerta

Ako Tabneta e 3abun wunNu ce ObPXU CTpaHHO, pabotu GaBHO wnun
n3xabsia 6bp30 GaTepusita — HaW - BEPOSATHO TOBA Ce AbIMKM Ha KayeH
[OMBAHUTENHO HecbBMecTUM codTyep. MNpeamn Aa ro 3aHeceTe B CEpBU3 —
MOnsi onUTanTe Aa BbpHETE TabreTta B Ha4anHoO CbCTOSIHWE, KaTo U3UNCTUTE
BCWYKM HACTPOWKM Npe3 MeHto ,HacTponkn“ — ,PesepBHu Konns n HynmpaHe* —
,Bb3cTaHoBsIBaHe Ha habpuyHM HacTpoiikn® BHumaHue: ToBa Wwe nU3Tpue
BCUYKW MPUINOXEHWS U AaHHW, KAYE€HU 4O MOMEHTa.
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DEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
Nr.1465

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc coumnanHara ueHTpanata B bpawos, 61-1o
Brazilor ynuua, noweHckun kog 500313 PymbHMs, pernctpmpaHo B TbproBckus
peructbp Bpawos nog Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kaTto BHOCUTEN,
ce rapaHTvpa, rapaHuusi U Aeknapupa Ha CBOsi OTFOBOPHOCT, CbrnacHo un. 4 HG
nr.1.022 / 2002 no oTHOLLUEHME Ha NPOAYKTUTE U YCIYrUTe PEXUM, KOETO MOXe Aa
nocTaBy B ONacHOCT XWBOTA U 34paBeTo, CUrypHOCTTa M 3aluuTaTta Ha Tpyaa, ye
ALLVIEW npogykt Viva H1002 LTE He nocTaBs B onacHoOCT xuBoTa, 6eaonacHocTTa
Ha TpyAa, He NPUYMHSABA HeONaronpuUATHU Bb3AENCTBUSI BbPXY OKONHaTa cpefa u e
B CbOTBETCTBME C!

2011/65 OnpekTuea -B / UE OTHOCHO orpaHuyeHusiTa B U3NON3BaHETO Ha HAKOU
onacHu BelyecTsa B] Electonic u enektpuyeckn cbopbXeHus.

-B [IMpekTBa OTHOCHO pajuo v TeNeKkoMyHuKaLuuMoHHo obopyasaHe R & TTE
1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B [IMpekTnBa OTHOCHO 3acTpaxoBaHe Ha HWUCKO HamnpexeHue notpebutenmn
obopyasaHe 73/32 / LIME, moguduumpaH ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003)
[vpekTnBata 3a.

-B AuvpekTrBa No OTHOLWIEHWE Ha enekTpoMarHuTHata cbBmecTumocT 89/336 /
CEE, moaunduumpat ot 92/31 / CEE SI 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS
avpekTtuea: EN50581: 2012

WaucksaHus -B 6ezonacHocTTa Ha eBponenckata gupektnsa 2001/95 / EO n
Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12:
2011 cTaHgapTu, No OTHOLLEHWE Ha cpoka Ha HMBO Aeuunbenu Ha
KOMepcuanuanpaHu ycTponcTaa.

[poayKTHT € 61N OLeHEH B CbOTBETCTBUE CbC CiedHWUTE CTaHaapTu:

-Mpwka 3a 3gpaseTo: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-6e3onacHocT:EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PagnoossyyaBaHe Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1
(10-2006)

Mpouenypata Ha kanaumTeta Ha CI'O 3a CbOTBETCTBME CE M3BbLPLLBA B
cvotBetcTBUe ¢ 1999/5 / inpektusa CEE (o1 npunoxenneto Il Ha HG Nr. 88/2003)
nokymeHTtauusaTa e B SC Visual Fan SRL, Bpalwuos, 61-1o Brazilor ynuua, noweHcku
kof 500313, PyMbHUS kbM Hero We 6baaT NocTaBeHn Ha pasnonoxeHve npu
nouckeaHe. MNpoueaypara Ha CIO NpoavkT Ha CbOTBETCTBUETO € U3BLPLLEHO C
y4acTnerto Ha cnegHute uHctutyuum: Phoenix Testlab GmbH.

MpoaykTsT MMa mapkupoBka npunara. [leknapauvsita 3a CbOTBETCTBME MOXETE
Aa HamepuTe Ha www.allviewmobile.com

CE 0700 HupexTtop - KotyHa leopre
SAR: 1.486W/kg 3

Brasov
10.01.2017
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Uzivatelska prirucka
Viva H1002 LTE

Predmluva

Dékujeme Vam za zakoupeni naSeho produktu. Toto je uZivatelska pfirucka,
ktera Vam zajisti rychlé, snadné a pohodiné pouzivani. Pfed pouZzitim
produktu si pfiru¢ku peclivé prectéte.

| pfesto, Ze je toto zafizeni pouzivano jako pfenosny pevny disk, neneseme
zadnou zodpovédnost za uloZzené soubory a data a za jejich bezpe¢nost.

Bezpecnost pfi fizeni: Nepouzivejte zafizeni, pokud fidite!

Vypnéte zafizeni, pokud se nachazite v letadle.

Pouze autorizované servisni stfedisko muze toto zafizeni opravovat. Pokud
se jej pokusite opravit sami, nebo v neautorizovaném stfedisku, ztratite tim
zaruku.

Se zafizenim pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené vyrobcem.

Neneseme zadnou zodpovédnost za situace, kdy je zafizeni vyuzivano jinak,
nez je uvedeno v této prirucce. Nase spolecnost si vyhrazuje pravo ménit
obsah prirucky.
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Zakladni operace

Zapnuti

Pokud je tablet vypnuty, zapnéte ho dlouhym stiskem on/off tla¢itka (na obr. €.
2)).

Vypnuti

Pokud je tablet zapnuty, dlouze stisknéte (cca 3 sek.) on/off tlaitko (na obr. €.
2.). Zobrazi se tabulka s moznostmi, kde zvolte Vypnout.

Uspani

Kdykoliv muZete tablet uspat kratkym stisknutim on/off tlacitka. Opétovnym
stisknutim ho zase probudite a muizete pokracovat v praci.

Restart

Pokud Vas tablet bude pracovat pomalu, restartujte operacni systém vypnutim
a opétovnym zapnutim tabletu.

Rezim spanku

Zvolte Nastaveni > Displej > Rezim spanku a nastavte si dobu, po jejiz
uplynuti v ne€inném stavu dojde k automatickému uspani tabletu.

Pouziti pamét'ové karty micro SD

Pamétovou kartu vlozte do slotu pro pamétovou kartu (viz. obrazek na strané
2). Po nasledovném pfipojeni tabletu k pocitaci pomoci micro USB kabelu, se
Vam na PC zobrazi dvé velkokapacitni Ulozisté. Prvni je vnitfni pamét tabletu
a druhé je ulozisté pamétové karty. Pokud neni v tabletu viozena pamétova
karta, druhé ulozisté nelze otevfit. Tablet podporuje pamétové karty o
kapacité 128 MB az 128 GB.

Vlozeni pamét'ové karty

Na zadni strané tabletu nad fotoaparatem sejméte krytku slotd. Pamétovou
kartu vlozte do pfislusného slotu (obr. na strané 2) dle predkresleného
symbolu.

VytaZzeni pamét'ové karty

Jemné zatlacte pamétovou kartu a poté ji vyjméte.

Upozornéni!

VioZeni a vytaZzeni pamétové karty provadéjte pouze kdyz je tablet vypnuty. V
opacném pripadé nemusi tablet pamétovou kartu spravné detekovat, nebo
muzZe dojit k poskozeni uloZenych dat.
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Baterie

V tabletu je pouZzity lithium-polymerovy akumulator s vysokou kapacitou. Vydrz
tabletu zavisi na nékolika aspektech jako napf. €etnost pouzivani tabletu,
intenzita jasu, zapnuté funkce (GSM LTE, WiFi, Bluetooth atd). Pfistroj je
mozné dobijet pomoci micro USB kabelu.

Varovani: Pred prvnim spusténim tablet pIiné dobijte. V pfipadé Ze neni
pfistroj pravidelné pouzivan, je dobré ho nabijet kazdé 2 mésice na maximalni
kapacitu. Pro nabijeni pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené vyrobcem.
Pouziti nestandardni nabijecky zkrati Zivotnost tabletu, nebo ho nenavratné
poskodi!

Navrat na uvodni obrazovku

Kdekoliv mizete stisknout ikonku domecku na spodni listé, ktera vas
vrati na avodni obrazovku. Pokud se chcete vratit pouze o jeden krok zpét,
stisknéte ikonku Sipky .

Varovani:

1. Nepouzivejte tablet v mimoradné teplém, chladném, praSném nebo
vlhképrostredi!

2. Nedovolte, aby tablet spadl na zem.

3. Kdyz indikator baterie ukazuje nizkou kapacitu, pfipojte tablet na nabijecku.

4. Neodpojujte micro USB kabel, pokud zrovna kopirujete data do pocitace,
nebo jiného zafizeni. Jinak dojde k preruseni kopirovani a poruseni
soubord.

5. Nedemontujte sami zafizeni! Pokud tablet nefunguje spravné, kontaktujte
prodejce.

6. V8echny zmény budou uvedeny na webovych strankach

www.allviewmobile.com v sekci s konkrétnim produktem. Obsah této
pFiruc¢ky se muze lisit od elektronické verze ulozené na webovych
strankach.

. Nezakryvejte anténu rukou, nebo jinymi pfedméty. Nedodrzeni tohoto bodu
vede k rychlému vybiti pfistroje nebo k problémim se signalem.

. Neru€ime za funk&nost aplikaci tfetich stran a nejsme odpovédni za jejich
obsah.

~

[e=]

Nastaveni
V hlavnim menu zvolte "Nastaveni".
Popisy funkci:
Bezdratova pfipojeni a sité

® Sprava SIM - Nastaveni SIM karty a mobilnich dat.

® Wi-Fi - Vyhledavani a nastaveni Wi-Fi siti.
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® Bluetooth - Zapnuti funkce Bluetooth a vyhledavani dalsich zafizeni.
® Pienesena data — Piehled datového provozu.

Zarizeni

® Zvukové profily - Nastaveni zvukd, hlasitosti atd.

® Displej - Nastaveni jasu, reZimu spanku atd.

® Ulozisté - Sprava interniho a externiho GloZisté.

® Baterie - Zobrazi prehled o stavu baterie.

® Aplikace - Sprava nainstalovanych aplikaci.

Osobni

® Poloha - Umozfiuje zapnout nebo vypnout polohové sluzby.

® Zabezpeteni - Zapnuti zamku obrazovky, $ifrovani atd.

® Jazyk a zadavani - Nastaveni jazyka, rozlozeni klavesnice atd.

® Zalohovani a obnoveni - Moznost zalohy a obnoveni dat v pfistroji.
Systém

® Datum a Gas - Nastaveni data a ¢asu, ¢asového pasma atd.

® Naplanovat zapnuti/vypnuti

® Usnadnéni - Obsahuje funkce k usnadnéni ovladani tabletu.

® Tisk - Nastaveni vzdaleného tisku (Cloud Print)

® Informace o tabletu

Pripojeni k PC

Tablet muzete pfipojit k PC pomoci micro USB kabelu. Pfes pocita¢ pak

mUzZete spravovat data v tabletu (kopirovat, mazat atd.).

1. Pripojte tablet k PC pfilozenym micro USB kabelem. Na tabletu v notifikaéni
listé se zobrazi "USB pfipojeno".

2. Rozkliknéte notifikaci a stisknéte tlacitko "Zapnout uloziste USB". Poté se
vam v PC tablet zobrazi jako nové velkokapacitni tlozisté.

Uvedeni tabletu do tovarniho nastaveni

Pokud je tablet infikovany, nebo obsahuje pfili§ aplikaci tfetich stran, mtzete

ho vréatit do tovarniho nastaveni, abyste zabranili jeho pomalému chodu.
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Uginite tak v Nastaveni > Zalohovani a obnoveni dat > Obnoveni tovarnich

dat.

FAQ - ¢asto kladené otazky

1.

Co je to soubor APK?

Zkratka APK znamena Android Package a je to instalacni soubor
aplikace.

Jak ziskam instalacni soubor APK?

Nejjednodussi cestou pro nainstalovani nové aplikace je vyuzit obchod
Google Play store, ktery je predinstalovany v tabletu.

Pro¢ mi zafizeni nesignalizuje nabijeni baterie?

Pokud byl tablet upiné vybit, je potfeba ho nechat zapojeny na
nabijecce alespor hodinu nez zacne signalizovat nabijeni.

Proc¢ neslysim hudbu ve sluchatkach?

Zkontrolujte zapojeni sluchatek. Pokud jsou zapojeny spravné, ujistéte
se, Zze nemate hlasitost snizenou na minimum.

Pro¢ nejde tablet zapnout?

Pfipojte ho na nabijec¢ku a nabijejte minimalné hodinu pro pfipad, Ze by
byl UpIné vybity. Pokud i pfesto nepljde zapnout, kontaktujte prodejce.
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PROHLASENI O SHODE
No.1465

My, SC Visual Fan SRL, se socialnim sidlem v Brasové, 61. Brazilor Street,
postovni smérovaci €islo 500313 Rumunsko, zapsana v obchodnim rejstfiku
obchodu Brasov pod €. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, as dovozce, zajistit,
zaruky a prohlasit na vlastni odpovédnost v souladu s ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002,
pokud jde o produkty a sluzby, rezim, ktery by mohl ohrozit Zivot a zdravi,
bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci, Ze ALLVIEW vyrobek Viva H1002 LTE
nema ohrozit Zivot, bezpe¢nost prace, to mit nepfiznivé dopady na Zivotni
prostfedi a je v souladu s:
-2011/65 Smérnice -The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecénych latek v] Electonic a elektrickych zafizeni.
-V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikacénich zafizeni protipozarni R &
TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-V Smérnice, pokud jde o zabezpecovani nizkého napéti uzivatelu zafizeni
sedmdesat tfi tficet dvain / CEE, ve znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003),
smérnice.
-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni
92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); Smérnice RoHS: EN50581: 2012
-The Bezpecnostni pozadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065:
2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: / A11 2010: 2009 A12 /: standardy
2011, tykajici se limitu hladiny decibel z prodavanych zatizeni.
Produkt byl hodnocen v souladu s nasledujicimi normami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + Al11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE
(pfilohy 11 HG €. 88/2003), dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov,
61. Brazilor ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k dispozici na
vyzadani.Postup assesment produkty shoda byla spinéna za G¢asti
néasledujicich instituci: Phoenix Testlab GmbH.
Vyrobek ma znacku CE pouzita.Prohlaseni o shodé je k dispozici na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Reditel fa
SAR: 1.486W/kg Gheorghe Cotuna .
Brasov %
10.01.2017 /
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Betriebsanleitung
Viva H1002 LTE

Einleitung

Wir danken Ihnen dass Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Sicherung einer schnellen und einfachen Benutzung, lesen Sie
dieses Anleitungsdokument.

Dieses Gerat ist ein portabler Player bester Qualitdt, der mit
merkenswiirdigen Serie von Funktionen ausgestattet ist. Im Falle von
Anderungen des Inhalts, werden keine gesonderten Hinweise bestehen.

Diese Gesellschaft wird weiter neue Funktionen zur Entwicklung des
Produktes liefern, und es werden keine gesonderte Anderungen bestehen im
Falle einer Veranderung der Leistung oder der Funktionen. Solange dieses
Gerat als mobiles Speichergerat benutzt wird, ist diese Gesellschaft nicht fiir
die Sicherheit der auf der Disc gespeicherten Dateien verantwortlich.

Im Falle dass die reale Systemeinstellung und die Anwendungsmethoden
nicht mit denen, die weiter in dieser Betriebsanleitung dargelegt werden,
identisch sind, bitten wir Sie die Seite der Gesellschaft fir die neusten
Informationen Uber das Produkt zu besuchen.
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Grundlegende Funktionen
Einschalten
Halten Sie den Knopf Einschalten/Ausschalten lang gedriickt.
Ausschalten
Halten Sie die Einschalten/Ausschalten Taste fiur 3 Sekunden im
Betriebsmodus gedriickt, dann wahlen Sie ,Ausschalten des Geréates” in dem
angezeigten Menl um das Gerat auszuschalten.
Stand-by
In gewdhnlichen  Betriebsumstéanden, dricken Sie leicht den
Einschalten/Ausschalten Knopf, der Bildschirm wird sich ausschalten.
Dricken Sie kurz erneut den Einschalten/Ausschalten Knopf um im
gewodhnlichen Betriebsmodus  zurlickzukehren. Nach einer personalisierten
Untatigkeitsdauer, kann das Geréat automatisch im Stand-by Betrieb kehren.
Neustarten
Wenn sich das Gerat wahrend des Betriebsprozesses nicht reagiert, kann es
zwangsweise erneut eingeschaltet werden, indem man den Reset Knopf
driickt oder den Knopf fur Einschaltung/Ausschaltung fir 10 Sekunden
gedriickt behaltet wird.
Verspatung des Bildschirmes
Wenn Sie mit dem Gerat wahrend der festgelegten Dauer keinen Kontakt
haben, wird sich der Bildschirm automatisch ausschalten.
In  jedem Zustand, =zur Aktivierung, dricken Sie kurz den
Einschalten/Ausschalten ~ Knopf, und danach, ziehen Sie das
Aufsperrungssymbol um die vorherige Interface aufzurufen.
Wenn die Deaktivierung der Verspatungsfunktion des Bildschirmes nétig wird,
kénnen Sie die Verspatung bei der Option in Einstellungen-> Anzeigen->
Untatigkeit konfigurieren.
Benutzung einer Mikro SD SIM Karte
Nachdem das Gerat beim Computer angeschlossen wurde, werden Sie zwei
Speicherungsgerate finden. Das erste stellt den integrierten Datenspeicher da,
und der andere ist die Mikro SD Karte. Wenn keine Karte eingesetzt wurde,
kann das zweite Gerat nicht abgerufen werden. Das Geréat akzeptiert Mikro
SD Karten mit Kapazitaten zwischen 128MB und 128GB.
Einsetzen und Ausfiihren einer Mikro SD Karte
Einsetzen der Karte:
Halten Sie die Mikro SD Karte nach dem auf dem Gehause angezeigten
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Symbol, und setzen Sie es aufmerksam in dem Speicherkarteneinschub. Jetzt
haben Sie Zugang zum Inhalt der Mikro SD Karte.

Herausnehmen :

Schieben Sie leicht die Mikro SD Karte nach innen, befreien Sie es und
danach kénnen Sie es herausnehmen.

SicherheitsmaBBnahmen:

Setzen sie die Karte ein und nehmen Sie es heraus solange das Gerét
ausgeschaltet ist! Sonst kbénnte es passieren dass Sie die gespeicherten
Angaben verlieren! Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann der Computer
keine Schreib- oder Lesefunktionen auf der Mikro SD Karte durchfiihren.
Akku:

Das Gerat benutzt einen Lithium- Polymer Akku héchster Leistung.

Die Dauer der Energiebewahrung ist abhangig von der GréRRe, sowie von der
Art der aufgerufenen Dateien, sowie von den auf dem Gerat durchgefiihrten
Operationen. Das Gerat kann vom Benutzer in dem Einstellungsmenu ->
Anzeigen zum Energiesparren konfiguriert werden.

Akkuladung:

Das Gerat kann mit Hilfe eines USB Kabels oder mit der Benutzung des
Ladegerates geladen werden.

SchlieRen sie das Ladegerat an der 220V Wechselstromdose an, danach
setzen Sie die Muffe des Ladegerates in den USB Anschluss des Gerates.
Warnhinweise bei der Aufladung:

Ein neuer Akku soll nicht vor geladen werden bevor es im Geriét
eingesetzt wird. Wenn das Gerit fiir eine lingere Zeitdauer unbenutzt
bleibt, empfehlen wir Ihnen nach jeden zwei oder drei Monaten, wéhrend
der Ablagerung durchzufiihren.

Das Ladegerat ist ein Hauptteil des portablen Gerates, das eine wichtige Rolle
zur Bewahrung der optimalen Funktionsparameter und zum persénlichen
Schutz wahrend der Benutzung spielt. Ein langeres mit der Hilfe der Kunden
und der Serviceabteilungen durchgefiihrtes Studium weist darauf hin dass, in
der Mehrheit der Fallen waren die Mangel des portablen Gerates von der
Benutzung der ungeeigneten Zubehére, besonders des ungeeigneten
Ladegerates.

Die Benutzung von ungeeigneten Ladegeraten wird die Benutzungsdauer des
Gerates erheblich reduzieren, die Spannungsinstabilitit wird den normalen
Betrieb des Gerates ernstlich beeinflussen und stédndige Schaden an das
Gerat und seinen Leistungen verursachen. Die Nicht-Benutzung eines
entsprechenden Ladegerates wird auch die Audio-Qualitat des Gerates
reduzieren, und seine Ausschaltung wahrend der Benutzung verursachen.
Zusatzlich, besteht die Mdglichkeit der Explosion oder der Verbrennung, und
somit wird die Sicherheit des Benutzers gefahrdet.
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Zuriickkehren zum Hauptinterface

In jedem Interface kdnnen Sie das Symbol beriihren um das Hauptinterface
aufzurufen.

Zuriickkehren zum vorherigen Interface

In jedem Interface kénnen Sie das Symbol berlihren um zum Meni oder zum
vorherigen Interface zurtickzukehren.

Zu Beriicksichtigen

1.Benutzen Sie nicht das Gerét in einer sehr kalten oder, staubiger,
feuchter oder trockener Luft;

2.lassen Sie das gerat nicht wahrend der Benutzung herunterfallen;

3.Laden Sie den Akku wieder auf wenn:

- das Akkusymbol einen lehren Akku anzeigt;

- Das Betriebssystem schaltet sich automatisch aus und nachdem Sie
versuchen es erneut einzuschalten versuchen, schaltet es gleich ab;

- Es reagiert Gberhaupt nicht wenn ein Knopf gedriickt wird;

4.Schalten Sie das Ladegerat nicht plétzlich aus wahrend das Gerat
formatiert wird oder wahrend eines Upload- oder Downloadprozesses. Sonst
riskieren Se einen Fehler im Programm zu verursachen;

5.Wenn dass Gerat als mobiles Speichergerat benutzt wird, soll der
Benutzer die Dateien durch entsprechenden Methoden speichern. Jede
ungeeignete Methode kann zum Dateiverlusst fihren, und diese
Handelsgesellschaft haftet nicht dafir;

6.Demontieren Sie nicht das Gerat. Wenn Probleme bestehen,
kontaktieren Sie den Lieferant;

7.In Falle dass die Funktionen oder Leistungen dieses Produktes
geandert werden, werden keine nachtragliche Anmeldungen bestehen;

Um Probleme zu verhindern, die mit Servicestellen, die nicht mehr von
SC Visual Fan SRL Agrement bekommen (da Visual Fan behaltet sich das
Recht vor die Mitarbeit mit jeder vorgezogenen Servicestelle zu beenden, die
in der Garantieurkunde am Einflihrung auf dem Markt der Produktgruppe ),
bitten wir Sie bevor Sie ein Produkt in der Servicestelle bringen, die
aktualisierte Liste auf der Allview Seite, in dem Abschnitt ,Unterstiitzung,
Service - genehmigte Servicestelle® mit den Servicestellen, die von Allview
das Agrement bekommen haben, zu lesen.

Wir haften nicht fiir die Situationen, in denen das Produkt in einer anderen
Weise als die im Handbuch vorgesehener Weise benutzt wird. Unsere
Handelsgesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in der
Betriebsanleitung durchzufiihren ohne diese 6ffentlich zu ankiindigen. Diese
Anderungen werden auf der Seite der Handelsgesellschaft angezeigt
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(www.allviewmobile.com) in dem Abschnitt des Produktes, fiir das Anderungen
durchgefiihrt werden.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann von demselben Handbuch im
elektronischen Format verschieden sein. In diesem Falle, wird das letzte
beriicksichtigt.

Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstanden Failure was
zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen
nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten
zur Verfiigung gestellt, jederzeit modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C.
VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fir Anderungen der Dienste oder
Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine
Frage betreffend Anwendungen von Drittanbietern kdnnen die Eigentimer
dieser Anwendungen angesprochen werden.

Fir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com.

Einstellungen

Wahlen Sie die Option "Settings" im Hauptmen( aus um das
Konfigurationsverzeichnis des System aufzurufen.
Beschreibung der Funktionen:

1. WiFi

Wi-Fi: Einschalten/Ausschalten der Wireless - Verbindung;

2. Bluetooth

Bluetooth: Einschalten/Ausschalten der Bluetooth - Verbindung;

3. Benutzung der Datenverbindung

Anzeigen von Informationen Uber die Benutzung der Datenverbindungen.

4. Klangeinstellungen

Lautstarke: Einstellung der Lautstarke fur Ankindigungen, Alarm und
den Medieninhalt;

Implizite Ankindigungen: klicken um das Konfigurationsmenu der
Ankiindigungen anzuzeigen;

Beruhrungsklange: wenn es angezeichnet ist, hdrt man einen Klang bei
der Berlihrung des Bildschirmes;

Klang bei der Sperrung des Bildschirmes: wenn es angezeichnet ist, hort
man einen Klang bei der Entsperrung.

5. Bildschirmeinstellungen

Bildhelligkeit: Einstellung der Bildhelligkeit des Bildschirmes;

Hintergrundbild: Sie kdnnen das Hintergrundbild aus der Super-HD
Player Anwendung wahlen;

Sleep: Deaktivierung der Verspatungszeit fir den Screen-Saver. Wen
sich das Gerat im Standbymodus, wird die WIFI Funktion zum Energie
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Sparren deaktiviert;
SchriftgroRe: Konfiguration der SchriftgroRe;

6. Speichern

Uberpriifen Sie den verfligbaren Speicherumfang.

7. Akku Zeigt Angaben Uber den Ladenzustand.

8. Anwendungen Anzeigen und Anwendungen von installierten
Applikationen.

9. Kontos und Synchronisierungen Synchronisierungsdaten und —
einstellungen fir Ihre Benutzerskontos.

10. Lokalisierungsdienste Enthalt Einstellungen zur Aktivierung oder
Deaktivierung der automatischen Lokalisierung durch Wifi oder GPS
Verbindung.

11. Sicherheit Bildschirmsperre: Konfigurierung der Sperremodalitat:
Gleiten, nach Muster, PIN oder Passwort.

Sichtbares Passwort: Wenn es aufgezeichnet ist, wird es in der

Passwortspalte angezeigt.

Unbekannte Quelle: Es erlaubt die Installierung von Applikationen die

nicht aus dem Google Play store stammt.

12.Sprache und Einleitung

Wechseln der Sprache, der Zone und der Methode zur Einfiihrung des
Textes.

13. Reserve- und Riickstellkopie

Eine Reservekopie kann erstellt werden und man kann zu den vorherigen

Einstellungen zurtickkehren, die Datenzahler kénnen riickgestellt werden.

14. Uhr und Datum

Einstellung des Datums, der Uhr, Zeitzone und Anzeigeformat der Uhr.

15. Zuganglichkeit

Optionen  zur  VergroRerung des  Textes, Aktivierung der
Bildschirmdrehung, Aussprechen von Passwortern etc.

16. Entwickleroptionen

Enthalt Einstellungen und Optionen fir die Entwickler des Android
Softwares.

17. Uber das Gerat

Uberpriifung der Softwareversion und andere Informationen.

Der Anschluss am Computer
Zwecks Datenkopierungs-, Datenléschungs- und
Datenumsetzungsoperationen, kann dieses Gerat am Computer durch den
USB Kabel angeschlossen werden. Das Verfahren ist wie folgt:
1. SchliefRen Sie das Produkt durch den USB Kabel am Computer an. Die
Ankiindigung "USB angeschlossen" wird am Schirmbild erscheinen.
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2. Klick auf der Ankilindigung "USB already connected", und wahlen Sie "open
USB storage devices", und danach vom Computer kdnnen Sie die Dateien
aus dem Speicher Ihres Produktes verwalten.

Zu den Werkseinstellungen zuriickkehren

Wenn das Betriebssystem oder die installierte Applikationen nicht mehr
regelmafig funktionieren, I6schen Sie die Einstellungen im "Settings"-Menu
und kehren Sie zu den Werkseinstellungen zuriick.

Im "Settings" Menl - " Privacy ", wahlen Sie "Factory data reset",
bestatigen Sie, und I6schen Sie alle Angaben.

Losungen fiir gewohnliche Probleme
® Was ist eine APK Datei? Was ist die Verbindung zwischen dieser
und Android?
R: APK ist die Verklrzung vom Android Package, namlich Android
Installierungspaket. Die APK Dateien kdnne direkt aus dem
Androidbetriebssystem des Produktes ausgefiihrt und installiert werden.
® Wie kann man die APK Applikation erhalten?
R: Die Applikationen kénnen vom Computer oder vom Google Play store
hiruntergeladen und installiert werden.
® Warum unterbrecht sich die WiFi Verbindung?
R: Wenn die Verspatungszeit fur die Ausschaltung des Bildschirmes
eingestellt ist, nach der Uberschreitung dieser Zeit deaktiviert sich die WiFi
Funktion um Energie zu sparen. Nach Zuriickkehrung im Stand-by - Zustand,
nach ungefahr 5 Sekunden, fangt die WiFi Funktion erneut wieder an.
® Warum funktionieren einige APK Applikationen nicht regelmaBig?
R: Viele Applikationen werden von Entwicklern vorgeschlagen und zur
Verfugung gestellt ohne vorher Kompatibilitatsteste mit den Betriebssystemen
und der Hardwarekonfiguration verschiedener Produktenmuster
durchzufithren, deshalb kénnen APK Dokumente vorhanden sein, die nicht
vollstandig mit Ihrem Gerat kompatibel sind.
Warum wird nicht der Ladezustand angezeigt?
R: Wenn dass Ladungsniveau der Batterie sehr niedrig ist, soll der Akku fir 30
Minuten oder mehr zur Spannungsquelle angeschlossen sein sodass der
Ladezustand sau angezeigt wird.
® Warum koénnen einige Funktionen mit nicht Hilfe des
Schwerkraftsensors ausgefiihrt werden?
R: Dieses Gerat enthalt einen Schwerkraftsensor, der zur Drehung des
Bildschirmes benutzt wird, und einige Applikationen werden durchgedacht
diese Applikation zu implementieren.
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® Das Gerit schaltet sich nicht mehr ein.

1. Uberpriifen Sie das Ladeniveau der Batterie.

2. SchlieRen Sie das Ladegerat an und Uberpriifen Sie es erneut.

3. Wenn das Gerat nach der Ladung sich nicht einschaltet, nehmen Sie mit
Lieferant Kontakt auf.

® Man hort sich nichts im Kopfhorer

1.Uberpriifen Sie dass das Lautstarkeniveau nicht 0 ist.

2. Uberpriifen Sie die dass der Kopfhérer richtig angeschlossen ist..

® Fehlerhafte Ladung des Gerates.

1. Beachten Sie dass Sie eine Ladungsausristung benutzen, die der

technischen Hinweise des fiir das Produkt standardméRigen Ladegerates

entspricht.

2. Benutzen Sie keine USB Ladegerate.

® Warum werden einige heruntergeladenen Filme nicht richtig
wiedergegeben?

Dieses Gerat ist mit den Formaten der Videodateien im Internet
kompatibel. Aber die verfligbaren Videoformate sind sehr unterschiedlich,
kann der Player mit einigen davon inkompatibel sein. In solchen Fallen,
werden die Benutzung des Computers und eines Programm zur
Videokonvertierung empfohlen um die Videodatei in einem kompatiblen
Format zu konvertieren.
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1465

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor StraRe,
Postleitzahl 500313 Rumanien, in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 /
818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten, garantieren und erklaren auf
eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und
Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen kdnnte, das Leben und die Gesundheit,
Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt Viva H1002 LTE plus nicht in
Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf
die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger
gefahrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische Ausristungen.
-Die Richtlinie tber die Radio- und Telekommunikationsausristungen R & TTE 1999/5 /
EWG (HG 88/2003)
-Die  Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir
Niederspannungsgerate Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003)
Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, geandert durch
die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN
60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011-Standards
in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Geréate.

Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:

-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie
(der Anhang Il der HG-Nr. 88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov,
61. Brazilor Strale, Postleitzahl 500313, Rumanien auf sie wird zur Verfligung auf Wunsch
gestellt werden. Die Produkte der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der
Teilnahme von folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH.
Das Produkt verfligt Gber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitatserklarung
ist bei www.allviewmobile.com erhéltlich.

CE 0700

SAR:1.486W/kg Geschéftsfihrer
Brasov Gheorghe Cotuna
10.01.2017 i
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MANUAL DE USUARIO
Allview Viva H1002 LTE

Introduccién

iMuchas gracias por comprar nuestro producto!

Lee atentamente este manual para un uso rapido y facil.

Este dispositivo es una tablet de alta calidad con un gran numero de
funciones.

jAtencion! El usuario no sera notificado en caso de que se produzca algun
cambio en este texto.

Allview seguirad ofreciendo actualizaciones para este producto pero no va
avisar al usuario de ellas. Mientras este aparato sea utilizado como un medio
de almacenamiento de datos, la empresa no se hace cargo de la seguridad
de los archivos almacenados.

En caso de que la configuracion del terminal no sea la misma que la
presentada mas abajo, por favor ponte en contacto con la tienda donde

compraste el producto.
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Operaciones basicas

Encender

Para encender la tablet mantén pulsado el boton ENCENDIDO/APAGADO.
Apagar

Para apagar la tablet mantén pulsado el botén ENCENDIDO/APAGADO
durante 3 segundos y pulsa "Apagar Dispositivo™.

Modo espera

Para poner la tablet en Modo Espera pulsa una vez el botén
ENCENDIDO/APAGADO. Para volver al modo normal también tienes que
pulsar el botén ENCENDIDO/APAGADO. La tablet puede entrar en el Modo
Espera tras unos minutos sin ser usada.

Reseteo

Si la tablet se bloquea mientras esta haciendo algun proceso, se puede
hacer un reinicio forzado pulsando el botén RESET o manteniendo pulsado el
boton ENCENDIDO/APAGADO durante 10 segundos.

Si no utilizas la tablet, la pantalla se apagara sola para el ahorro de energia.
Pulsa una vez el boton ENCENDIDO/APAGADO vy desliza el simbolo de
desbloqueo para regresar.

Si quieres desactivar o cambiar los ajustes de la pantalla, puedes entrar en
AJUSTES L PANTALLA _| SUSPENDER DESPUES DE.

Utilizar una tarjeta micro SD

Después de conectar el dispositivo a un ordenador, apareceran dos
dispositivos de almacenamiento. El primero es la memoria de la tablet y el
segundo es la tarjeta micro SD. Si la tarjeta micro SD no esta en la tablet,
entonces aparecera solo un dispositivo que sera la memoria interna. Esta
tablet admite tarjetas micro SD desde 128 MB hasta 64 GB.

Insertar y retirar una tarjeta micro SD

Insertar la tarjeta: mira el dibujo de la carcasa e introduce la tarjeta con
cuidado. Una vez la tarjeta esté metida, puedes acceder a los archivos
guardados en ella.

Retirar la tarjeta: empuja la tarjeta con cuidado y luego suéltala. Veras como
la tarjeta sale un poco hacia fuera y la puedes retirar.

jAtencion! La operacién de insertar y retirar la tarjeta micro SD se debe
realizar mientras la tablet esté apagada, si no, existe el riesgo de perder los
datos. Si la tarjeta no esta dentro del dispositivo, no se podran efectuar
operaciones en el almacenamiento externo.

Bateria

La tablet utiliza una bateria de polimero de litio de gran capacidad.

Su duracién depende del uso que se le dé al dispositivo, cuanto mas grande
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son los archivos 0 mas memoria necesite la bateria, se gastara antes. Puedes
configurar el ahorro de energia entrando en AJUSTES(] Pantalla L. Ahorro de
energia.

Cargar la bateria

Para cargar la bateria del dispositivo puedes conectarlo a un ordenador
mediante el cable USB o utilizando el cable de alimentacion (método
recomendado).

Conectar el cargador a una fuente de electricidad alternativa 220 V
(electricidad maxima de salida 1, tension de salida 5V-5.2V) y luego conectar
el enchufe al puerto USB del dispositivo.

jAtencion!

Una bateria nueva puede que no esté cargada antes de introducirla en el
dispositivo.

Si no le vas a dar uso al dispositivo, se recomienda una carga completa
cada dos o tres meses.

El cargador es un elemento clave para el dispositivo, que desempefia un
papel crucial en guardar los parametros éptimos de funcionamiento y en la
proteccion del dispositivo durante su uso. Un estudio realizado con la ayuda de
los clientes y establecimientos, dice que en la mayoria de los casos, los
defectos en el aparato han sido causados por usar accesorios de mala calidad,
en particular por los cargadores. Utilizar cargadores de mala calidad va a
reducir significativamente la vida del dispositivo. La inestabilidad de la tensién
va afectar el dispositivo y reducir su rendimiento. También puede afectar a la
parte del audio. Apagar el dispositivo mientras esta procesando informacién
(como por ejemplo, estar usando un juego), también afecta a su
funcionamiento.

Volver a la interfaz principal

Desde cualquier interfaz, pulsa el botén para acceder a la interfaz
principal.

Volver a la interfaz anterior

Desde cualquier interfaz, pulsa el botén para retroceder a la interfaz

anterior.

{ATENCION!
1. No utilizar el producto en sitios muy frios o muy calidos, ni en sitio con polvo
o humedad.
2. No permitir que el producto se apague mientras esta trabajando.
3. Recargar la bateria cuando: 1) El simbolo de la bateria esté vacio. 2) El
sistema y el producto se apagan cuando intentas encenderlo. 3) No hay
ninguna respuesta al intentar a encender el producto.
4. No desconectar el cable USB cuando el producto se esta formateando o en
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el proceso de actualizacion. En caso contrario, se va producir un error en el

sistema operativo.

5. Cuando este producto se utiliza como un disco duro portatil, el usuario debe

importar y exportar los archivos de forma segura. Al contrario se pueden perder

o deteriorar dichos archivos.

6. No desarmar el producto. Este procedimiento va llegar a la pérdida de la

Garantia.

7. El usuario no va recibir ninguna notificacion en caso de que la compafiia

haga algun cambio en este producto.

Para evitar problemas de garantia, en caso de que tengas algun problema,

lleva este producto solamente al establecimiento autorizado. Los datos de

dicho establecimiento estan en el papel de garantia que viene con cada uno de

nuestros productos. La empresa no se hace cargo de la garantia si el producto

es utilizado de otra manera de la que pone en el manual de usuario.
Ajustes

Desde el menu principal selecciona la opcién “"Ajustes” para acceder a los

ajustes del dispositivo.

Descripcion de las funciones

1. Wi-Fi: enciende y apaga la conexion wireless.

2. Bluetooth: enciende y apaga la conexion bluetooth.

3. Conexion de datos: muestra informacion sobre la conexion de datos.

4. Ajustes de volumen: permite ajustar el volumen para notificaciones,

alarma y multimedia. La notificacion te mostrara el menu de ajustes de las

notificaciones. Si activas la opcién "Sonido al tocar”, al tocar la pantalla del

dispositivo se escuchara un sonido. Al activar la opcién “"Sonido al

bloguear™ al bloquear el dispositivo, se escuchara también un sonido.

5. Ajustes de la pantalla: la opcién "Brillo” te permitira ajustar el brillo del

dispositivo como desees. La opcién "Fondo de pantalla” te permite elegir y

cambiar el fondo de pantalla que desees. La opcién "Suspender” te

permitira cambiar el tiempo de apagado de la pantalla. La

opcién “Fondo™ te permitird cambiar el tamafio del fondo de texto.

6. Almacenamiento: ver la memoria disponible del dispositivo.

7. Bateria: ver informacion sobre el estado de la bateria.

8. Aplicaciones: para mostrar y gestionar las aplicaciones instaladas.

9.Cuentas y sincronizacion: aqui apareceran tus cuentas y puedes

ajustarlas para tu mejor comodidad.

10. Servicios de localizacién: contiene ajustes para activar o desactivar el
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servicio de localizacion mediante Wi-Fi.

11.Seguridad: "Bloqueo de pantalla” te permite configurar el tipo de bloqueo
y desbloqueo de tu dispositivo ya sea por PIN, contrasefia o

deslizar. "Contrasefia visible”, si esta activado, va a aparecer el texto
introducido en el campo de contrasefas. “Fuente desconocida’, si la activas
permite instalar aplicaciones que no provienen desde Google Play.

12. Idioma y entrada: te permite cambiar el idioma, el lugar, el método de
entrada de texto,etc.

13. Copia de seguridad y reseteo: puedes hacer una copia de seguridad y
volver a los ajustes anteriores. También podras resetear el contador de datos.
14. Hora y fecha: podras ajustar la hora, la fecha, el uso horario y el método
de visualizacion de la hora.

15. Accesibilidad: te permite aumentar el tamafio del texto, activar la
rotacién de la pantalla, etc.

16. Opciones del desarrollo: contiene ajustes para los desarrolladores de
Android.

17. Sobre el dispositivo: verificacion de la version de software y otras
informaciones.

Conectar al ordenador
Este dispositivo se puede conectar al ordenador mediante el cable USB para
operaciones de copiar, borrar y mover los datos. Los pasos son los siguientes:
1. Conectar el dispositivo mediante el cable USB al ordenador. En la pantalla
aparecera el mensaje "Conectado a USB”

2. Pulsar en la notificacién "Conectado a USB™ y elegir "Almacenamiento”.
Después en el ordenador podras gestionar los dados del dispositivo.

Volver a la configuracién de fabrica
Si el sistema operativo o las aplicaciones no funcionan bien, borra las
aplicaciones y vuelve a los ajustes de fabrica. Ve al meni AJUSTESLICOPIA
DE SEGURIDAD Y RESETEOLIESTABLECER AJUSTES DE FABRICA y
confirmar.

Solucién de problemas comunes
¢ Qué es el APK? ;Cual es la conexion entre él y Android?
APK es la abreviatura de Android Package, que significa paquete de
instalacion. Los archivos APK pueden ser ejecutados e instalados
directamente desde el sistema operativo Android.
¢Coémo obtengo el APK?
Las aplicaciones se pueden descargar e instalar en tu dispositivo o desde
"Android market".
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¢Por qué se interrumpe el Wi-Fi?
Si se establece el tiempo de demora para parar la pantalla, la funcion Wi-Fi se
apagara después de pasar ese tiempo para ahorrar energia. Después de
reanudar desde modo de espera, la conexién Wi-Fi se reanudara en
aproximadamente 5 segundos.
¢Por qué algunas aplicaciones no funcionan correctamente?
Muchas aplicaciones son ofrecidas y puestas a disposicién por los
desarrolladores sin previas pruebas de compatibilidad, con sistemas operativos
y configuracion de hardware de los diferentes modelos de productos. Asi que
pueden haber archivos APK que no sean totalmente compatibles con tu
dispositivo.
Cuando el nivel de carga de la bateria es extremadamente bajo, se mostrara la
fuente de alimentacion al estar conectado durante 30 minutos o mas, para
mostrar el estado de carga.
¢Por qué no puedes usar las funciones del sensor de gravedad?
Este dispositivo cuenta con un sensor incorporado de la gravedad que se
utiliza para rotar la pantalla, y algunas aplicaciones no estan disefiadas para
implementar esta funcién.
El aparato no enciende
Mirar si la bateria esta cargada. Conectar el cargador y mirar la bateria.
Si después de la carga el aparato no funciona, contacta con el proveedor.
No se oye nada en los cascos
Mirar si el volumen no esta a 0.
Mirar si los cascos estan bien enchufados.
Carga defectuosa del aparato
Asegurate utilizar un equipamiento que cumple con las especificaciones
estandar de adaptador de red del dispositivo.

No utilizar cables USB.
Algunas peliculas descargadas desde el Internet no funcionan

Este dispositivo es compatible con los formatos de video desde Internet. Pero
como dichos formatos pueden diferir mucho con player video, puede ser
incompatible con algunos. . En ese caso se recomienda utilizar el dispositivo y
un programa de conversién de videos para convertirlo en un formato valido.
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Declaracion de conformidad
No. 1465

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, C:/ Brazilor
61 500314, registrado en la Camara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002,
CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de
conformidad con el art. 5de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del producto
Viva H1002 LTE tablet marca Allview no pone en peligro la vida, la salud, la
seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de
acuerdo con:

- La Direccion n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos

- La Direccion respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE
1999/5/CE (HG 88/303).

- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension,
modificada por la Direccion

93/68/CEE (HG 457/2003)

- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las
normas

EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de
decibelios emitidos por el vendido dispositivo. 34 . El producto que se describe
arriba, en la presente Declaracién y todos los accesorios son de acuerdo con
las siguientes normas:

- Salud EN 50360, EN 50361;

- Seguridad EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Radio espectro EN 301511 ES 300328; El producto tiene la pegatina CE
Procedimiento de evaluacién de la conformidad se ha realizado conforme a
las disposiciones del anexo Il

de la resolucion n° 88/2003, documentacién se deposita en el SC Visual Fan
LTD Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. La declaracion de conformidad esta
disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0700 Director
SAR: 1.486W/kg Cotuna Gheorghe
Brasov a%
10.01.2017 :
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0dnyog Xpnotn
Allview Viva H1002 LTE

MpodéAoyog

Zag euxapioToUpe yia TNV ayopd cag.

O1 Tapouaoeg 0dnyieg e§aa@aAifouv Tn ypriyopn Kal EUKOAN Xprion.
MapakaAoUpe, dlaBAaaoTe TIG 0dNYieG TIPOTEKTIKG TTPIV TNV XPAON.

H ouokeur| avatrapaywyng TTou KPaTATe oTa XEPIQ O0aG gival éva opnTo
TPoIdV avatrapaywyng dpioTng TToIdTNTAG, PE MIO OEIPG KATATTANKTIKWY
Asitoupyiwv.  Tux6v ahAayr) OTO TTEPIEXOPEVO TOU UPIOTANEVOU KEIPEVOU
TIPAYUATOTTOIEITAI XWPiG €1d0TTOINCT.

H etaipia Ba ouvexioel va TTapéxel VEEG AEITOUPYIEG YIa TNV avaTITUEN TOU
TIPoIdVTOG Kal dev Ba TTpaypaToTroindei exwplioTh aAAayn oTo eyxelpidio o€
TTEPITTTWON aAAayAg OTNV aTTGd00N Kal OTIG AEITOUPYIEG TOU TTPOIGVTOG.  Evwd
n u@IoTApEVN Jovada UTTopEi va XpnaoiIpoTroindei wg gopnTdg okANPOg diokog,
n eTaipia dev avaAauBdavel oudepia euBUVN yIa TNV GOPAAEID TWV APXEIWY TTOU
atroBnkeUovTal o€ auTAv.

Av n TeAIKR pUBUION Kal 01 EPOPHOYEG DEV EivVal TTAVOUOIOTUTTEG E QUTEG
TTOU TTAPOUCIAZoVTal GTO TTAPOV EYXEIPIDIO, AVOTPESTE OTA TEAEUTAIO OTOIXEIT
TIPOIGVTOG TTOU TTEPIEXOVTAI OTOV IOTOTOTIO TNG ETAIPING.
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Baoikn AsiToupyia

Evepyotroinon

Evw n ouokeun gival KAEIOTH, KPATAOTE TTATNPEVO TO TTARKTPO " On yia va
evepyoTToinOei

ATtrevepyotroinon

Evw n ouokeun gival evepyoTToinuévn, KPATAOTE TTATNPEVO TO TTARKTPO "

ol yia 3 BeUTEPOAETTTA, Kal apoU EPPAVIOTOUV O ETTIAOYEG CUOKEUNG, ETTIAEETE
TNV «ATTEVEPYOTTOINGN».

Avapovi

Evw n ouokeun BpiokeTal uttd GuaIoAoyIKEG GUVBRKEG AeiToupyiag,
KPOTAOTE TTATNPEVO TO TTAAKTPO EVEPYOTTOINONG VIO MIKPO XPOVIKS dIGoThUA,
€MAEETE TN AciToupyia «MeTaBaon o€ avaoToAry, « Twpar, kai N 08évn Ba
ofnoel.  KpatAoTe kal TTaAI TTaTnpéVO TO TTARKTPO £vEPYOTTOINGNG Yia Aiyo, Kai
n guokeur Ba eMOTPEWEI OTN GUAIOAOYIKA AsiToupyia. MTTopeite va
XPNOIUOTTOINCETE AUTH T AEITOUPYIO WOTE VA PEIWOETE TNV KATAVAAWGN
EVEPYEIQAG.

Etmravagopd 1ox00g

Av oBro€l N CUCKEUR KaTd Tn BIAPKEI TNG AEITOUPYIOG, PTTOPEITE VA TNV
QATTEVEPYOTTOINTETE KAI VO TNV EVEPYOTTOINCETE €K VEOU TTATWVTAG TO TTARKTPO
ETTAVAPOPAG.

Xpovodiak6TTng 006vng

Av dev ayyigeTe TN GUOKEUN EVTOG TOU KABOPIGPEVOU XPOVIKOU Opiou Kal
Oev TTATACETE TO TTARKTPO, N 086V ARG ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA.

2 € OTTOIadNTTOTE KOTAOTACH AEITOUPYIaG, KPATAOTE TTATNUEVO yia Aiyo TO
TTAAKTPO « Oy wore va evepyotroinBei. ‘Emeita oUpete TN paRd0 KAEIdWPATOG
oTO TTPACIVO TUAKA, WOTE va ETMTPATTEI N TTpdoBacn oTo TTepIBAAAOV XpraTn.

Av XpeIaoTEl VO ATTEVEPYOTTOIROETE TOV XPOVODIAKOTITN TNG 086vNnG aeng,
UTTOpPEITE Va BETETE TNV £MIAOYH «XpOovodIakdTITNG 086vNG», TTou BpPioKeTal
o1n Aerroupyia [TTpoBoAn] oTo «MoTéx.

Xpnon Tng kdpTag Micro SD

A@ouU ouvdéaeTe Tn povada pe Tov UTToAoYIOTH, Ba epgavioTolv duo
agaipolpeva Péoa atrobrnkeuong. To TIPWTO €ival 0 EVOWUaATWHEVOG dIOKOG
HVAMNG yia TNV povada kai To GAAo gival o diokog yia Tnv kapta Micro SD. Av
Oev éxel eloaxOei kaTTOIa KAPTA, dEV UTTOPEITE Va avoigeTe To deUTePO dioko. H
OUOKEUN UTTOOTNPIgEl TNV eTTEKTOON TNG KApTag Micro SD atd 128MB wg
128GB.

Eicaywyn kai agaipgon Tng kaptag Micro SD

Eicaywyn:

TotmoBetAoTE TNV K&pTa Micro SD pe 10 €TGvW PEPOG TTPOG Ta TTAVW (TNV
TAEUPA PE TNV ETTIYPAPN), KOl WOAOTE aTraAd TNV KApTa péoa GTNV UTTOSOXN -
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OnA. ouvdéoTe TNV pe Tn povada. Evw Bpioketal ouvdedepévn, YTTOPEITE va
avaTIOPAYETE TO TTEPIEXOUEVO TNG KAPTAg Micro SD oTn Guokeun.

Ag@aipeon:

QBnote amraAd TV kdpta Micro SD kai Ba Byel TTpog Ta £§w a1 pévn TNG
- TOTE, UTTOPEITE VA TNV AQAIPETETE.

lMpoooxn:

lMapakaAoUue va Byadere kai va BAeTe TNV KGPTA EVW 1 OUCKEUN gival
armrevepyoroinuévn!  Ala@popeTikd, evoexouévws va xaboulv i va aAdoiwbolv
Ta apxeia tng povadag! Av dev eioayBei kdrola KGpra, o UTToAoyIOTHS OEV
UTTOPEI va TTpayuaToTToINOEl AEITOUPYIES Eyypapns Kal avayvwong ora apxeia
ToU €ival armroBnKeupéva oTnv KapTa 1mou éxel apaipeBei (kGpra Micro SD).

Mratapia:

H povada xpnoipoTrolei prratapia TTOAUPEPWY UAIKWY UWnAng
XwPNTIKOTNTAG.

H avtoxn NG 10x00¢ TG ptratapiag e€aptdral amd Tnv éviaon
avaTTapaywyng, Tov TUTTO TwV apXEiwV avaTTapaywyng, Kal atmoé Tn AeiIToupyia
Twv ptratapiwy. O xpAoTng UTTopEi va pubuioel Tov Xpdvo atrevepyoTToinong
TNG CUCKEUNG A va XPNOIUOTIOINCEI TN pUBUIoN 086vNG WaTe va e£0IKOVOUEITal
EVEPYEIQ OTTO TIG UTTATAPIEG.

DopTioN:

Mrropeite va gopTtioeTe TN cUOKeUr péow BUpag USB A péow Tou
®dopTioTr pevpartog DC:

>uvdéaTe Tov QopTioTr) pelpatog DC oe Trpia peUpartog AC 220V, kai
£meira ouvdéaTe To BUopa Tou GopTIaTh oTnv uttodoxr DC TNG CUOKEUNG.

lMposidomroifoeig yia tn ¢oprion:

Mia véa umrarapia umopei va ivai Gdeia kai va unv Exel PopTIOTEN TTPIV
AdBere T ouokeun.

Av n ouokeun Oev éxel xpnoiuotroinBei yia ueydAo xpoviké diGarnua,
ouaThveral va Tn oprtifere mARpws kGO 2 1) 3 ufves kard 1n dIGPKeIX TNG
ammoBnKevaong.

O avtamTopag peUpaTog amoTeAei éva Baoikd e€GpTNUA TNG CUOKEUNG, Kal
Taigel £va KpioIuo POAO yIa TN QUOIOAOYIKNA AEIToupyia TNG Kal TTPOOTATEVE TNV
ao@AAeId oag Katd Tn didipkela TNG xprong TnG. O1 HAKPOXPOVIEG EPEUVES
TIEAATWV Kal Ol UTTNPETiEG META TNV TTWANGON Sgixvouv OTI n duCAEIToUpYia TNG
POPNTAG CUOKEUNG O€ TTOAEG TTEPITITWOEIG OPEIAETAl OTN XPAC N OKATAAANAWY
€€aPTNUATWY, KOI UYKEKPIPEVA TOU AVTETITOPOA.

H xprion akat@AAnAou avtamTopa Ba peiwael onuavtika Tn didpkeia wAg
NG POPNTAG CUCKEUNG, EVW TUXOV aaTdBela oTnv Tdon Ba emrnpedoel goBapd
N @uaioAoyikr TNG AeITtoupyia kai Ba TTpokaAéoel poéviun BAGRN atnv amédoon
Kal oTnV agloTmaTia TG ouokeung. H xpron akatdAAnAou avtdmropa Ba
UEIWOEI ETTIONG TNV TTOIGTNTA HXOU TNG CUOKEUNG Kal Ba ETMIQEPEI TNV
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QATTIEVEPYOTTOINGN TNG EVW XpnaidoTroleiTal. ETTpooBéTwg, n Xprion
akatdAAnAou avTaTTTopa UTTopEi va TTPOKAAETEl avAPAEEN Kal €kpngn,
BéTovTag o€ KivOUVO TNV A0QAAEIO TWV KATAVOAWTWV.

EmioTpo@n oTo KeVTpIkS ePIBAAAOV AgiToupyiag

Z€ 0TT0I00ATIOTE ONpEio, ayyigTe TO €IKOVIOIO « ] » VIO VO ETTIOTPEYETE
OTO KEVTPIKO TrEPIBAANOV AgiTOUpYiag.
ETIoTpO®R 0TO TTpOoNyoUNEVO oNnlEio | pevou

Zg OTTOI0BNTTOTE ONUEIO, AyYigTE TO EIKOVIBIO « S », ] TTATAOTE TO
TAAKTPO ™" yIO va YETOQEPBEITE OTO TTPONYOUUEVO ONEIO i} OTO PEVOU.
Mrropeite €Tmiong va KPATACETE TTATNUEVO Via Aivo To TTARKTPO " O,

Inueia TPoooxng

Mnv xpnoIYOTTOIEITE TN CUOKEUN O€ £EUIPETIKA KPUEG i} {EOTEG OUVONKEG, 1
oe epIBAAAovTa pe TTOAAR okodvn, uypacia i Enpacia.

Mnv a@ACETE TN GUOKEUN va TIECEI KATW EVW TNV XPNOIUOTIOIEITE.

Na @oprTieTe TNV YTTOTAPIO OTAV:

A. 10 €IKOVidIO 10XU0G TNG pTTaTapiog Seixvel £va adelo eiKovidio,

B. 10 oUOTNpO atrevepyoTToiEiTal AUTOUATA Kal OBAVEl Apéowg apou
EVEPYOTTOINTETE EAVEA T GUOKEUN,

I". dev uTrdpxel KaTTOIO ATIOKPIOT OTAV TIATATE Ta TTARKTPA.

Mnv atroouveEETE TNV TTAPOXT PEUPATOG OTAV HOPPOTTOIEITE TN CUCKEUR 1
KaTé TN SIGPKEIQ aTTOOTOARNG A AQWNG apXeiwv.  AIQQOPETIKA, UTTOPEi va
TIPOKUWEI CQAAUA YO TO TIPOYPAUNA.

‘OTav n GUOKEUN XPNOIPOTIOIEITAI WG PoPNTOG dIOKOG, 0 XPNOTNG Ba
ammoBnkevel ) Ba e§ayel apxeia oUpPwva pe TNV KatdAAnAn uéBodo diaxeipiong
apxeiwv. OTroladnTroTe ePappoyr akatdAAnAngG uebddou diaxeipiong YTTopei
va 0dnyAoel 0TNV OTTWAEID apXEiwv, YEYOVOG yia To oTToio dev euBUvVETal N
Eraipia.

Mnv aTroouUvOpPUOAOYEITE TN CUCKEUN aTTO POVOG 00G.  Z€ TTEPITITWON
aTTOPIagG, ETTIKOIVWVACTE PE TOV QVTITIPOOWTTO.

Aev TTpoOKeITal va ekS0BEi EeXxwPIOTH €100TT0INGN O€ TIEPITITWON GAAAYNG
aTn AeiToupyia Kal aTnv atmédoaon Tou TTapdvTog TTPoidvTog. MNa va
ammo@euxBoUv Ta TTPOBAAUATA TTOU PTTOPET VA TIPOKUWOUV WE Ta KOTAGTAUATA
service TTou gykpibnkav atd Visual Fan Ltd (emeidr) nVisual Fan diatnpei 1o
SIKOiWKA VO OTAPOTACEI TNV GUVEPYAOIa E OTTOIOBATIOTE KATAOTNMA Service,
TO OTTOIO EiXE TTPONYOUNEVWG EYKPIBET Kal avapépovTiay  oTnv KApTa
EFMMYHZH pe tnv nuepopnvia katd tnv otroia n TapTida Tou TTPoidvTog
TwWARBNKE OTNV ayopd), TIPpIV ETTIOTPEWETAI €va TTPOIGV GTO KATAOTNUA Service,
TIOPOKAAOUHE va EAEYEETE TOV ETTIKAIPOTIOINUEVO KATAAOYO TWV EYKEKPIPEVWV
kataoTnudTtwy service atnv IoTooeAida Allview oto TuAua: " Support&Service
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— Approved service ".

Mnv KaAUTTTETE TNV KEPAia PE TO XEPI OAG 1) GAAO QVTIKEIYEVA, Un
TpoBAfRuaTa oUvdeang Kal 0dnyei o€ Tayeia aTroQAPTION TNG PTTATAPIAG.

OI QappoYy£G TTOU oUVOSEUOUVY TO TTPOIOV Kal TTAPEXOVTAl ATTO TPITOUG
UTTOpOUV va TepUaTIoTouV A va diakotrolv avda Traoa oTiyur. SC Visual Fan
LLC apveital pntd otroiadrimote £uB0VN ) UTTOXPEWOT Yia TV TPOTTOTTOINON,
avaoToAr A JIAKOTTH TWV UTTNPECIWY / TTEPIEXOUEVO TTOU TTAPEXETAI OTTO
TPITOUG HEOW AUTAG TNG OUOKEUNG. EpwTAoEIg | AAAEG aTTOPiEG OXETIKA PE
auTd TO TTEPIEXOMEVO N TIG UTTNPETieG Ba yiveTal atreuBeiag oTouG IBIOKTATES
TOUG.

MNa TepIoadTEPEG AETITOUEPEIEG KAVTE KAIK OTO TTPOidvV www.allviewmobile.com
PuBpiosig
270 KEVTPIKO PevoU, TTaTACTE TNV €TTAoyN “Pubuioelg” woTe va
TIPOCTTEAACETE TOV PAKEAO PE TIG pUBPicEIG ouaTAUATOG.  ATTé TIG puBpioElg
UTTOPEITE VO aANAEETE Kal TIG PUBUITEIG PUTOYPAPILV.
Mepiypagn Asitoupyiwv:
1.  WiFi: Evepyotroinon / amevepyotroinon acUpuatng ouveeong
PuBuion Wi-Fi: ayyite 10 €ikovidio &', woTe va peTaBeite oTig pUBpioEIg
yia n ouvdeon WIFI
2. Xpnon &edopévwy MpofoAn xpriong dedopévwy
3. PuBpioeig nxou
‘Evraon: OpioTe TNV éviaon Twv Eidomoinoswy, Twy TTOAUPECTWY KOl TOU
gutrvnTnpiol.
MpoemiAeypéveg e1domoInoelg: MAaTACTE yia va euQavioTei T0 JEVOU AXwWY
Twv €1doTToINCEWY Kol €TMAEETE TO OTOIXEIO TTIOU Ba AGBel  Tov

TIPOETTIAEYHEVO X0 EIOOTTOINCEWV.

Hyor agng: Ag@ou emmiAexBei, n 086vn agng Ba tapdyel Axo ot KABE
ayyiypa.
4. PuBpioeig TpoBoAng

dwrevéTnTa: PubpioTe TNV @wreivéTnTa TNG 006VNnG.

PoOVTO €TIPAVEING EPYOTIag: UTTOPEITE va ETMIAEETE TO QOVTO yia TNV

emMEAvEIa Epyaciag aTmod TNV epapuoyn avamapaywyng Super-HD.

Avapovry: PuBpiote 10 XpOvo TIOU OTTQITEITOI yia Tn METABAcn o€

KOTAOTOON AVOUOVAG.
5. Amo@nkeuon EAEyETe Tn pvApn PMP kai Tn 81a8éoiun xwpnTikeTnTa.
6. Mmarapia

Eugavidovtal oToIXgia yia TNV KATAoTOoN KOl TNV XPron TG MTTaTapiag.
7. Eq@appoyég [MpoBoAr kal dIaXeipIon TwV EYKATEOTNHEVWY EQAPHOYWV.
8. Ao@dAeia

KAgidwpa 08d6vng: PUBuion yia 10 kAgidwpa 086vng péow oupduevng
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PARdoU, OXNUOTIOPOU CUYKEKPIMEVOU OXAMaTog, katayxwpnong PIN kai
KwdIKOU, Kal GAAWY UNXOVIOPWY KAEIBWHPATOG.

9. Aoyaplaopoi Kol GUYXPOVIGUOG
Zroixeia Kal pubpioelg ouyxpoviopoU yia Toug AoyapiaopoUg XpRoTn.

10. ToTmikég UTTNPETIiEg
Mepiéxel pUBUIOEIG yIa TNV EVEPYOTTOINGN 1) ATTEVEPYOTTOINGN TWV TOTTIKWV
ETTIAOYWV.

11. TAwooa kal p€Bodog KaTaxwpPnong.
PUBuion yAwooag kal TepIoxAg, NEBBDOU KaTaxwpnong, K.a. Agitoupyia
aTmmodnkeuong.

12. Aqyn avTiypd@wv ao@aAgiag Kal ETTava@opd
AAQYn avTypd@wv aoQaAEiag, €TTava@opd Twv PuBHICEWV Kol Twv
OeBOEVWY TNG OUOKEUNG.

13. Hpegpopnvia kai Qpa
Pubuion g nuepounviag, TNg Wpag, TG {Wwvng Wpag Kal TG Hopeng
TTPOROAAG TNG WPAG.

14. NMpooBacipéTnra
ETmAoy£g yia Tn TTEPIOTPOPH TNG 086vNgG, TN HeyEBUvOn Tou KEIYévou, TO
ouAaBioud Tou kKwdikou TTpdoBaong, K.a.

15. EmiAoyég TTPOYPAUHOTIOTWV
PuBuioeig kal eTTIAOYEG yIa TTPOYPAUATIOTEG EQappoywy Android.

16. ZTOIXEiO CUCKEUNG
MpoBoAA Tng £kdoang AoyioHIKoU TNG OUCKEUNG Kal GAAWYV OToIXEIWV

ETrava@opd epyooTaOIOKWY OEOOUEVWV

Z¢ TIEPITITWAN TTOU EI0XWPNOEI 160G OTN CUCKEUN R UTTAPXEl SUTAEITOUpPYIT
eautiag AoyiopIKOU TPITOU, UTTOPEITE ATTO TNV ETTAVOAPOPE TOU GUOTAPATOS Va
AQAIPECETE TO TTAPATIAVW AOYIOHIKO KOl VO ETTAVOQPEPETE TN OUCKEUN OTNV
apxiki Tng kardortaon. Xmig «PuBpiceigy - «MpoowTmikd oToIxeia» TG
OUOKEUNG, €TTIAEETE TNV «ETTava@opd epyooTaciakwy dedouévwvy. MeTd Tnv
emBeBaiwon, Ba diaypapBolv 6Aa Ta dedopéva.

EtriAuon koivwyv mpoBAnudTwy

1. Tieivaito apxeio APK; Moia n oxéon Tou pe To Android PMP;

A: To APK amoteAei ouvrunon tou Android Package, rftor 1o Makéto
EykardoTtaong Android. Méow Twv apxeiwv APK, UTTOPEITE va eyKOTAOTATETE
10 AgIToupyIk6 cUaTnua Android o€ CUGKEUEG QVATIOPAYWYNAG TAIVILWY / XOU.
2. Aqyn tng epappoyrg APK

A: Mrropeite va AGBETE TNV £QapUOYH PECW UTTOAOYIOTH, EVW UTTOPEITE
€TTIONG VO TNV ATIOKTACETE KAl VO TNV £YKATAOTAOETE péow Tou Google Play
store.
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3. Tari Silakoémrretal n ouvdeon WiFi;

A: Av éxel opioTei  «xpOvog avapovig oBdévngy, otav  Afgel o
TpokaBopiopévog Xpovog, n Aeitoupyia WiFi Ba atevepyorroin®ei wate va
egoikovounBei evépyela. OTtav evepyoTroinBei n OUOKEUR €K véou, n oUvVdEoN
WiFi 8a xpelaoTei epitrou 5 deuTePOAETITA WOTE VA ATTOKATOOTAOET auTOuaTa.
4. Tari kaolo mpoypapua APK 1rou katéBaca dev AEITOUpyEi CWOTA;

A: To hoyiopikd APK gvdexopévwg va unv €xel eheyxBei 600 agopd n
OUUBATOTNTA TOU WE TNV TTAATOOPHA, KOl HEPOG TOU AOYIGHIKOU Kal TOU UAIKOU
yia To Android PTTopEi va €X€I GUYKEKPIPEVEG ATTAITATEIG KAl €TCI VO PNV gival
oupBatd pe Tn ouokeur. AuTé Oev onuaivel OTI N GUOKEUN OVTIUETWTTICEI
TPORANUA.

5. Tati 6Tav ouvdEETal O POPTIOTNAG SEV BeEiXVEI OTI TTPAYHATOTTOIEITAN

@opTIOoN;

A: Otav n pmatapia eival e§aipeTikd egavtAnuévn, XpeldleTal va TepAoel
HIOT) WPa GOPTIONG A TTAPATIAVW VIO VA ENPAVIOTEI N KATAOTOON GOPTIONG.

6. Tarti dev AeiToupyei o aioBNTAPAg BapuTnTAG;

A: H ouokeurl aAAGdel Tov TTpocavatoAiopd Tng o86vng avdaAoya pe TV
TIEPIOTPOPN TNG, OAAG EVOEXONEVWG KATTOIO £PAPUOYH va PNV UTTOOTNpPIdEl
authy Tn Aeitoupyia. Mpdkerral yia Béua Tou a@opd To AOYIOUIKO Kal OX1 TN
A&IToupyia TNG CUOKEUNG.

7. Agv gvepyoTIOIEiTAI N CUOKEUR

1. EAéyETe TNV pmmatapia.

2. ZuvdEoTe TOV AVTATITOPO PEUUATOG APOU TOV EAEYEETE.

3. Av n ouokeur| dev EVEPYOTTOIEITAI PETA OTTO POPTION, ETTIKOIVWVACTE UE
TO THAMA EEUTTNPETNONG TTEACTWV.

8. Aev aKkoUyETAI RXOG OTTO TO AKOUOTIKA

1. BeBaiwBeite 611 n évraon dev eival oTo 0.

2. EAéyETe TN owoTh oUvdeon PETAEU TWV OKOUCTIKWY KAl TNG GUOKEUNG.
9. MNpoBARuaTa oTN POPTION TNG CUCKEUNG

1) EmBeBaiwoTe 6T 01 TTPOdIaypaPEG Tou £EOTTAICUOU gival oCuPBaTEG PE
TIG TTPOBIAYPAPEG TOU POPTIOTH.

2) Xe mepimTwon @OpTiong péow ouvdeong USB, pnv ouvdéete Tn
ouokeun atn Baaoikr BUpa USB Tou uttohoyioTh.

10. Amrotuyia avatrapaywyng apxeiou Bivreo

H ouokeur utropei va eival cupBaTth pe apxeia Bivieo améd to diadikTuo,
aAAG KaBwg Ta Qopud Twv apxeiwy, N PEBodog kwdikotroinong, n avaiuaon,
Kal 0 pUBPGG PONG KWAIKA dIaPEPOUV, UTTOPEI PEPOG TOU apxEiou Bivieo va unv
avatrapdyetal A va pnv avatrapdyetal owoTd. ZUCGTAVETAl N XpPrion TpiTou
AOyIOpIKOU WETATPOTIAG OpXEiwV BIVIEO Kal n UETATPOTI) TOU QOPHE Tou
apyeiou EGW UTTOAOYIOTH) O€ POPUEG TTOU UTTOOTNPICETAI ATTG TN GUCKEUN, TIPIV
UETAQEPETE TO APXEIO OTN CUOKEUN YIO AVATIAPAYWYH.
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AHAQZH ZYMMOP®QZHZ
Nr.1465

NoéuBpiog SC Visual Fan SRL, pe é€dpa oto Brasov, Z1p. 61 Brazilor, CP 500313
Poupavia, n omoia kataxwprdnke ato Kav. Com. Mmpacée 6x1. JO8 / 818/2002, Cul
R0O14724950, T0 onuavTikOTEPO, TN JIaoPAAION, £yyUNon Kal va dNAWVEI Pe BIKr Tou
€uBUVN, cUPPwWva pe 1o ApBpo. 4 HG nr.1.022 / 2002 GXETIKA PE Ta TTPOIOVTA KAl TIG
UTTNPETieg TToU PTTopEi va Béael o€ KivOuvo Tn {wr KAl TNV UYEid, TNV aoQAAEIa Kal TNV
TIpooTagia TG epyaaiag, Tn papka Tou TpoidvTog i ALLVIEW Viva H1002 LTE &y
ameIAnTIKA yia TN {wh, TNV uyeia, TNV ac@adAeia, dev TTPOKAAEl apvnTIKEG ETTITITWAOEIG TO
TEPIBAAAOV Kal Eival CUPPWVA JE:

Odnyia No 2011/65 / EE 6o0ov agpopd Tov TTEPIOPIoUS TNG XPAONG OPICHEVWY ETTIKIVOUVWY
0oUCIWV O¢€ €idn NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £OTTAICUOU.
Odnyia oxeTiké pe To padioegoAIco Kal Tov TNAeTTIKoIVwVIaké Odnyia R & TTE 1999/5 /
EK (HG 88/2003)
Odnyia Tnv TTapoxn aToug XPrOTeG Tou E0TTAITHOU XaunAAg Tdong 73/32 / EOK, émmwg
TpoTTOTTOINBNKE OTTO TNV 0dnyia 93/68 / EOK (HG457 / 2003)
Odnyia yia Tnv nAekTpopayvnTik cupBatétnta 89/336 / EOK, 6Twg TpoTTotoIndnke amé
TNV odnyia 92/31 / EOK ka1 93/68 / EOK (HG982/2007)? RoHS: EN50581: 2012

-TIg ATTITAOEIG O€ OTI apopd oTnV ac@dAeia Tng EupwTraikig Odnyiag 2001/95 / EK
Kai Ta TpéTuTra EN 60065: 2002 / A12: 2011 ka1 EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009
/ A12: 2011, €kdideTal atrd To £TTTTEDO TWV VTECIPTTEA TNG OUCKEUEG OTNV ayopd.
To Tpoidv agiohoyrBnke cUPPwVa PE TIG akOAOUBEG TTPOdIaYPAPEG:

“Yyeia: EN 50360: 2001, EN 503617 EN 62209-1: 2006
Siyoupa: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004? EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 489- 07 301 V1.3.1 (11-2005)? EN 301 489- 17 V1.2.1
(08-2002)
-Spectru Padidpwvo: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Aladikaoia agloAdynaong TnG CUPHOPPWONG EXEI TIPAYUATOTTOINBE GUPPWVA PE THV
odnyia 1999/5 / EK (Mapdptnua Il Tou GD ap. 88/2003), n Tekunpiwaon eivai
amoBnkeupévo oe Visual Fan SRL, Brasov Str. 61 Brazilor, PO Box 500313, Poupavia kai
Ba diaTiBevTal KatoTIV aItoewg. H Siadikaaia agioAdynang Tng CUPHOPPWONG EXEl
TNENOEi pe TN ouppeToX TwV aKkdAouBwV Popéwv: Phoenix Testlab GmbH.
To mpoidv £xel Tn ofjpavon CE. AnAwaon cuppdpewaong eival SiaBéaipo oe
www.allviewmobile.com.

CE 0700 O AreubuvTig
SAR: 1.486W/kg Cotuna Gheorghe
Brasov ‘

10.01.2017 |
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MAnpogopicg
yia KataokeuaoTEg, Eicaywyeic,
Awavopeic ka1 KataoTrjpara Aia0song

Ol KaTavaAwTES KAl OL EMIXELPROELS ¥pnoLponololy nigov mhnBuwpa
aoUpHaTWY Kal TAEMIKOWVWVLIAKWY TUOKEUWMV-TIpoidvTwy, 0L onoieg
Bleukoilvouy TNV kKaBnuepwn Lwr Toug Kal Tn Wetagl Toug

EMkow@via.

Mopadelypatd TETOWY JUOKEUWY elval Td aTaBepd, KwnTd Kal
AOUPHATA TAASGUWYE, TA THAEXELPLOTHPLE, T4 AoUPHATA LKpApoYA, 0L
ouvayeppol kal Ta nagvBia e TNAEXEIPONG. AUTEC OL CUOKEUEG, OTNV
TEXVIKT opohoyla, ovopdfovral PadloeEonhiopdg kal TrAenikoww-
viakdg Teppatikdg EEonhoude (PTTE).

H 81éBean ko ¥prion Tou PTTE elval nAgov ehelBepn o 0ha Ta Kpdrn

pERN Tne Eupwnaikrg ‘Evwaong (EE), eqdoov minpolvtal ol npolno-
BECEIC MOU Ava@épovTal OTo Tapay EVTUmo.
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1. Tigival o PadioeEomAopog Kai 0 TRAEMIKOIVWVIAKOS
Teppanikog EEomAiopdc (PTTE);

PadioeEomhopdg slval kaBe efonAlopdg nou nephappavel mopnod ry kat
BEKTI KA MAPEXEL ATUPHATT EMIKOWWYIL |18 TH) X1 OT) CUXVOTHTWY.

TnAemkowwviakog TeppaTikoe EEomhiopdg elval kdbe eEonhuoude nou
MApEYEL EMKOVWVIa koL oUVBEETAL AUeod 1) EPPETa OF TIAEMIKOWWVIAKS
BikTuo MoU MapEYEL UNNPEoies MPOOLTES OTO KOWD, dmwe elval Ta Bnudowa
evoUpuara diktua Tnheguviac PSTN, ISDN kal ta dlktua KIvnTAS

hepuviag.

MNapadelypara PTTE elval:

W ZraBepd aolppata kot kwnrd Tnhépwvd, padloTniépuwva o mhola,
EOpUPOPIKES TEPUATIKES TUCKELES, TIABGWVITTES, (ak, povtep (m.y.
ISDN, ADSL), Tnhe@uvikd kévtpa PABX.

W ®oprTol ken KvnTol mopnodéxTtes (Walkie Talkie, ouokeuég PMR,
ougkeués, CB, NopnoSEKTEs EPATITEXVWLY, TUOKELEE EVEOEMIKOWWVIAG
.y baby phones).

ll  Bluetooth epappoyéc.

Il Aclppara TnAexelploThpla (.. ouoTridata ehéyyou garage,
FEPIOTAPLA YEPQVWY), TNAEKATEUBUVO eva ayvidia.,

Il Zuokeugg THAELETPIOC, OUVAYEQUOL, QVTIKAENTIKA CUuOTHpaTa.

I EEomhopdc aclppatwy Siktluy (RLAN).

Il Acuppatol Boppntee (pagers).

Il AcUppara pikpopwya.

W Avapetaddrtes, otaBpol Bdone.
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2. Moio eival To kaBeoTwg SiIaBeong kal Ypriong Tou PTTE
oTHV ayopé;

To kaBegTwe SdBeanc otnv ayopd kat ¥prione Tou PTTE kaBopiletal
naveupwaika pe Ty Odnyia 1999/5/EK, n onoia Exel evappoviotel oe
Gha Ta KpATn PEAN TN EE. Ztnv ehAnvikn vopoBeoia, ) evapudvion e
guykexpléwng Odnylac éyive e to Mpoedpikd Awdmaypa (M4) 44/2002.

To yeyovdg autd Sleukohuve Ty eloaywyr véwy npoldvTwy oTny
eupwnaikn ayopd kabwe arnopakplvenkav Ta eunddia mou ouvavtoloav
Ol KETOOKEUAOTES OTNV poomabeld Toug va SlaBécouv Ta mpoidvTa Toug
(.. eykploewg TUnou).

H 81dBeomn kat xprion Tou PTTE elvaw mhéov eAelBepn o8 OAha ta KpdTn
pEkn g EE, epdoov 0 eEonAopds CUMUOPPWVETAL UE TIC NApakAaTw
«QUOIOBELS AMATHOEIGs:

I Mpootacia tng uyelag kal NG acgdheiac.

I MpooTasia yia TNV NAEKTROPAYVNTIKY CUPBaToTNTA (IKavenomTikn
hetroupyla oto nhektpopayvnTKd mepRAiiov Xwpic va npokaisl
TREKTPOpayVITIKES BlaTapayéc).

W OpBn xpron Tou gacuarog padloouxvoThTwy - ano@uyn
TApE ROV

H oUPPSp@LON LE TIE «0UCUDEELS QAT TeIg» SNADVETAL UE TNV EBIKN
o pavar €€ kal T oxeTwn AfAWST) ZUP RS pPpLang.
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3. Ti eivan n eidikf ofjpaven € Tou efomAiopoU;

Kabe ouokeur mou pépel Tnv e1dikA ofjpavon € € prmopei va SiatibeTal
eheliBepa o Ghec TIg Ywped Tne EE.

H orjpaveon €€ Snhwvel BK PEPOUG TOU KOTQOKEUAOTT, 611 0 eEomhopde
CUMHOPQUVETAL JE TIC «0UDIOSELS ANAITHTELS TIOU TROAVAPERBNKAY Kal
i Eyouv ohokinpwBel dheg olanapaitnres Siadikacieg aEloAdynong g
ouppOpEwang Tou ekoniuopol (Bh. epwtnon 10, oeh. 13),

Edv umdpyouv meplopiopol 1 anayopeloels doov apopd oTn ¥prion Tou
efonhuopol, dimha oTo ofpa € mpénel va epgavieTal To eldikd onua
npoedonoinonc (alert sign) CE€@.

ZApavan Eppnveia

c € H guokeur propel va yprjoyonolera ehelBepa

T ¥pri T TNS CUCKEUT)S EMPAhhovTal TIEpLOpI-
OOl yla ToUG onoioug o KATQOKEUOOTS OpEl-
c € @ AEL VO EVMUEpWVEL TO XpnoTn. TEToWL MEpLOpL-

opol propel va eival n anoyopewan g Xprong
OE Kamolee Xwpee g EE 1 n anaimon yia k-
Soon abelac.
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4. Moleg CUOKEUES TTPETEI va QEpouv ThV EIBIKK ofjpaven C €;

H UnapEn Tou orjparog € € oe KABE CUOKEUT lval UMOXPEWTIKA Yia TN
BlaBeor TG aTnv ayopd.

MpénelL Aoy va umdpyeL:

Il Ze Gheg Tiq vEEC OUOKEUER ElTe KaTaoKeLAZOVTAL OTA KPATT) LEAN TNG
EE eite 08 GAAES XWOPEE.

Il Z& PETOXEIQLOPEVES CUCKELES TTIOU EIOGYOVTAL and GAMES W PEC,

Il Z& ouoKeuEg MoU EX0OUYV UMOOTE OUCUOBELS LETATPOMES Kal oUpguva
pe v OBnyia 1998/5/EK Bewpolvral we vEanpoidvra.

5. Mou TomeBeTeiTal n 181Ky orfjpavon ( €;

To ofjua € € avaypageral eudlakpra kat aveErnia oTn Cuckeun 1) oty
QVAYVOPLOTIKR TVAKIBA TG, ndvTd rpiv Ty S1A680T TNe oTny ayopd.

Enione, npénel va TomoBeTteltal ot ouokeuaoia kol oTa guvodeuTIKG
Eyypaga (n.x. odnyleg xpnong, obnyleg eykatdoTacng, TeXVIKA
YOPOKTNELOTIKG).

ITIg MEPIMTWOELG MOU TO ONpa (€ akohouBeital and To onpa
npoeldonoinong @ npENEL oTa gUVOSEUTIKG Eyypaga va undpyouv
mAnEopopleg MEOC TO ¥PIOTN YLd TOUC MEPOPIOHOUS 1 TIC QNQITHOELS
adelag yia ™ xpron tou eEonthiopol. Emmigov, Ba npénel va avapepetal
OF TIOLEC XWpEC NG EE elvau duvatr 1 xprion Tou.
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6. Tieivai p AjAwon Zuppdpuong;

O rataokeuaoTr Tou eEonhopol 1) 0 eEDUCIOBOTNEVOS aVTIMPOowToS
Tou otV EE npénel va ouvtdoost éyypagn Afhwon Zuppdppueng Decla-
ration of Conformity-DoC) npog Tig «ouowwdelg anaitnoeigs g Odnylag
1999/5/EK.

H ARAWOT) QUTT TTPEMEL VO TEPIEKEL TOUAGXLOTOV:

Il Ta oToikela Tou kaTaoKeuaoTn 1) Tou eEoUCLOBOTNHEVOU QVTINPOCL-
nou TOU.

Il Meprypagr) Tou eEoniiopol.

Il MpdTunanou éxouv EQapPoOTTel yIa T OU Lo pewaT) Tou eEorhuopol.

Il Huepopnvia, oToneld Kal Umoypagrn ToU GUVTAKTT).

Eniong. n Anhwon:

I Mpénelva puhdooetal yia Toukaylotoy 10 xpdwia and v Teheutain
NUEpopNnvia kaTaoKeurg Tou mpoidvTog Kal va elval otn 3iabeon e
EETT (wg appddiag EAsyKTIKAG ApXNIS).

I Ztnv neplntwon nou e ouvodelel TOV EEOMALONO, MPENEL va

avapépetal To onuelo and to onoio pmopel va anoktnBel avtiypagpo
g Afhwong (BiedBuvon oto Aadilktuo 1 Taxudpopikr SelBuvor).
Entiong, omig 0dnyleg xpriong r 08 kAnolo dALo ouvoBEUTIKG Eyypago
tou eEprthuapol, mpénel va nepthappaveral n akdhoudn drhwon:
«ME THM MAPOYZA O KATAZKEYAZTHE .. (dvopa TOU KOTQOKEUAOTT)
AHAQNE] OTL... {rinog Tne ouokeLng) ZYMMOPOONET Al MPOL TIE
OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAl TIZ ADINEZ ZXETIKEZ AIATASEIZ THE
OAHIIAZ 1999/5/EKs.
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7. Moia eival Ta oToIXEia TTOU IPENMEI va ouvoSelouy

Tov EEoTTAIONG;

Mavw om cuokeur 8a mpénel va undpyouv:

To Gvoua TOU KATAOKEUQTTT).

OTlmog Tne CUoKEUNG. 0 apibude napTidag i/ kal o apBudc celpag
napaywyng.

H eldikn orjpavon €, Je To onua npoedonoinong -onou autd
ararera- kal o avayvwplotikds apbpdc Tou Kowonompévou Opya-
vigpol, oTov omolo TUXOV Exel aneubuvBel o KaTAOKELQOTHG.

Mavw om cuokeuagia Ba TpEMEl va ummdpyel:

H eldikn) ofjpavon CE, & To oTjpa npoewdonoinong -6nou autd
arnauteltal- Kol o avayvwploTikog aplBpdg Tou Kolvormotnuévou
OpyavigpoU, otov orolo TuXov éxel aneuBuvBel o kaTaoKeLaoTrg.
Avagpopd oTig Xwpeg Tng EE mou eival duvatn n xprion Tou
ebonhuopol.

Ira ouvodEeuTiKd Eyypaga Ba mpemel va undpyel:

Afdwon Zuppdpgpwaong (Declaration of Conformity-DoC) Tou
KOTAOKEUAGTT) 1) 0apnc avapopd yia tThy avelpear) e,

H eldikn) orfjpavon C€, e 1o orjpa npoewdonoinong -6nou autd
arnauteltal- Kol o avayvwploTikog aplBpdg Tou Kolvormotnuévou
OpyavigpoU, otov orolo TuXov éxel aneuBuvBel o kaTaoKeLaoTrg.
Minpogopleg Mpog TO ¥PNOTN yLa TNV MPORAETOUEYT ¥prion TOU
eEomAlopol KaBweg kal Tous duvnTikolg nMeploplopols i/ kat Tig
anarrnioels adelag yia ™ xpnon Tou.

Avagpopd oTig Xwpeg e EE mou elval duvatnh n xprion Tou
eEornhuopol.

Avapopd otig Bienapés Siktlwv oTic onolee mpdkeral va ouvdebel o
eEOMMOPOC (yia TEpUATIKG EEOTAMOPG).



8. Noieg euBuveg amoppEOUV VIO TOUG KATUOKEUAOTEG,
TOUG EICAYWYEIG, Toug Siavopei Kal Toug uTTeBuvoug
SiaBeonc;

Y¥rieUBuvog yla ) orjuavon tou eEomhuopol eival o KOTaokeuaoTig /) o
eEoUCIOBOTNEVOS aVTIMPOoWNAE Tou, evtog NG EE. 1 o umelBuvoc yia
™ BLaBeoT) NG oUCKEUNg OTNy ayopd.

O KOTOOKEUAOTHG PEPEL TV TPWTAPXLKT EUBUVY YIQ T CU KO pRwoT Tou
npoidvtoc npog TIg toxUouoeg Slatdatelg, elte £xel oxedlA0EL Kal
KOTaoKEUAoEL o (Bloc To mpoidv elte Bewpeltal we kaTaokeuaoTng enedn
T0 Mpoidv BlaTiBeTal oTNV ayopd U TV EMwvupia Tou.

O katackeuaothc pnopel va opilel omowdnnoTe QUOIKS 1) VOULKS
nmpoowno —anapaltnra eykarectnpévo evidg e EE- o omnolo va evepyel
yia hoyaplaopd tou we EEouocwodotnpévog Avtinpdowmnog. O
Etouoiodotnuévog AvTimpdownog elval uneuBuvog yiua Tnv mAnpn THpnon
TWV UTIOXPEWTEWY TOU KOTAOKEUQOTN KQl yid TNV Mapoxn Mnpopoploy
otnyv EETT yia Bépata oyeTd e TIC UMOYPEWTELS TOU KaTAgKEUQoT.

0 eigaywyéag, o onolog elval to unelBuvo mpdowno yiua Tn didBean Tou
eborthuopol oty ayopd, npénel va elval oe BEan va napéyel otnv EETT
npoofaon oto avilypago Tne AfAwong ZUppdppwang Kal oTnv
avTioTowyn Texvikn Tekunplwon {avakoya pe tn dwadikaoia nou
eQapPooBnke yia Ty aklohdynon Tng ouppdppwong, BA. epwtnon 10).
EminAgov, nmpokeldévou va nhnpol ta kaBrikovra Tou, npéneL va
Blaopahilel ™ Buvardtnra enwowwviag e EETT pe TOV KATACKELAOTT.

01 umedBuvol hiavikiig mwAfoewe, o1 unelBuvol ¥ovapikfg Kai ol GhAoi

Blavopeic omv akuoida Tpogodoaoiag Sev mpéneiva SlaBéTouy oty ayopd
npoidvta nou 3e pépouvTn orjpavan CE
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Mpénel va eival o Béon va npoodloplfouv TOV KATAOKELQTTT, TOV
eEoucioBotnévo avTimpdownd Tou oty EE, Tov eloaywyéa i To mpdowno
Mou Toug popr Beude Tov EoMALOUG, TPOKEYIEVOU va leukohUvouy T
EETT oo épyo g,

9. Tiiogue! yia Tnv emideifn eEomAiopol o ExkBEoeIg;

H napouoiaon egonhouou nou Sev wavonolel Tig anarrroelg Tou MNA
44/2002 oe exBEoelg 1) emBEIEELS, EMTPENETAL poVO EQOTOV O EEOTTAMTGS
QEPEL O eQavEC onuelo yia To Kowd, EvBEelEN OTL N Cuokeun Bev
Kavorolel TIg anatrjoelg Tou MNA 44/2002 vy tng Odnyiag 1999/5/EK kal 611
Bev pnopei va SlateBel orny eldnvikn ayopa.

Eqappélerar oz tEomAIOPS TTou: Erpavon
Aladixacia Bev ncpihapBavel Po6Aog Tou Kolvoroinpévou | Teppatikég KAdon 2
] Khaon 1
A 44/2002) | padiosiapTnpa (cav spappolsTai)
Eouwrepikég |
‘EAzyXOG Tepparikég .
n ce

[0}

Eourspins PaBiocEonhioycs ce CED

‘Eheyxog gupneplAapBavoptvou
Napaywyrig kal Topmou Avayvipion Twv CEIPWY TwV
EiBixéq Aokipég OUPHOPPOUREVOU pE E1BIKOV BOKIHWV OUOKEUDY
EUOKEUWY Evappoviopéva
Npéruma C enpKO* C E unKO(D
(Napdptnpa il
PadlocEonAlouég MvwPod6TNon OYETIKG PE T
Texvik6G DaKeAo £ Tou 6
Karaokeurig TepuaTikGg ooy N Baoel sEEraang Tou TexvIKOU
EEonNIopGe ouppoppoupevou fiev | paxéhou karaoxsuig nou | C € gpro | C € apko @D
(Napdpmpa V) HEPE! TUPHOPPOULEVOU KATaPTIOTNKE aNd Tov
e Evappoviopsva KaTOoKELOOTH
Mpéruna
I'IAripll_'Iﬁ g:naw\':llﬂn I o — . : I |
lol6TTag ‘Ohog o eEonAiopéG mou epmminTel lloTomoinon ouoTiparog
@ oty O3nyia 1999/5/EK ToITNTAG KATagKeUaoT C E apKo c € upKD®
* apKO: apiBog évou O
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10. Noia eivar n Siadikaoia aZioAGYNONE CUPUOPPWONC KAl
ofjpaveng C €;

H Badikaoia aflokdynone e ouppep@wong mou akohouBeltal opiletal
ota Napaptripata touw NA 44/2002. Avdhoya pe ) diadikacia nou
akohouBeltal SlapoppuveTal Kal n gfpaven Tou eEonkiopol. O
KOTAOKEUAOTTS £XEL T SuvaToTnTa va aneuBuvBel oe abikd opyaviopd, To
heyduevo «Kowonompévo Opyaviouds (KO) o onolog £xet SIAPOPETIKES
oppoBIdTITES avaioya We T Bladkaoia aflohdynone, Snwe QaiveTdl oTov
nivara «Awadikacio ARIOAGYNOTS ZUPHOpEWaTICs.

11. T eiven o1 KA@oeig EEormliiopou kai o1 KovoTroinoeig;

O Khdoeie Suaywpilouy Tov KaBe eEomuopd avahoya e ToUG MEpLoplopols
T anayopeloelg mou empBAalovtal Katd T SlaBeoT Tou oy ayopary Ko tn
¥priom Tou.

KAdon 1

Mpdkertalyia eEorhuod nou propel va dateBel otnv ayopd kalva Tebel oe
herroupyia ywpig meplopopolc.

ZTnv khAom autr avrikeL

I Teppatikoe eEoruopude mou ouvdéetal oe otabepd ikTua.

Il PadioeEonopoe nou Bev EXMEUMEL

Il PadioeEorhuouog Mo EXTEMEL Lovo UTd Tov EAeyy0 karmolou Swtlou.

I PadoeEorilopdg, 1 ¥pron Tou onolou slval evapUoviouén o8 oha Ta
Kpdm) pekn g EE.

Katahoyog Tou eEoniuopol me Khaone 1 eival SlaBéopiog oto Swruaks
Témo e EE: hitp://europa.ew.int/'comm/enterprise/rte/equip.htm
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KAaon 2

EfomAlopog yia Tov onolo undpyouy neplopopol 1 anayopeloes dooy
apopa ot SiaBeon oy ayopd ) KoL T ¥PrioT Tou avrikeL otnv Kiaon 2.

0 ouykekplévog eEomopoe NpENEL va pEPELTO orjpa nposdonoinong @.
AQpakTnploTikd napaderypa tétolou eEonhlopol anoterel o padio-
eEOMAOUGG, 0 orolog ¥pnoLoToIEl SUYVGTNTES | evapUOVIoUEVES 08 dha
T KPATT péhn NG EE.

Téooeplc efdopadec npw tn SLaBeon Tou oTNV ayopd, MpEneL va
anoorédhetal otry EETT Koworoingm, otry onoia va Snhwveral n npobeon
yia T SidBeon Tou eEoruool oY EAANVIKG ayopd Kol va MapExovTalL oL
anapaitnTee MAnpoQopee OXETIKA e TA YOPAKTOLOTIKA AeToupyiag Tou.
Zto Bikruakd Téno tng EETT elval Slabéown rmpdturm ®dpua Kowonoinomg
Eforuouol:
hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/keinopoihseis.htrm

H unofohn kowonoinong oty EETT 3ev unokaBloTd oe kapia nepintwon

TNV UMOY PEWOT) KATOXNC adelag yia ypriom TNG ouyvoaTnTac, epocoy autn
anauTeital oUp@uva pe TIg SIaTakeie TNe Kelpewng vopoBeaiac.
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12. Moiog eivan o pohog Tng EBvikrg EmiTporrrg
ThAemxovwviwy & Tayudpopeiuv;

H EBvikr) Erutponn Tnhemikowwviwy & Taxudpopelwy (EETT), olppuva
pE TO MA 44/2002, eival appddia yua T dlaogdhion g kukhogopiag
PTTE nou CUPPOPHUOVETAL [E TIC OUTWOBELS ANaIThoeL.

Ze uTo To nhalowo, Bievepyel Toug anapaitnToug shEyXoug yia TNy
elpuBpun Asroupyia e ayopdc. H enwrjpnon e ayopds cuppaiiel
gtnv npooTtacia Tou Katavakwth, TNV npowlnon Tou uyolg
QVTaYWVOROU KoL Ty aro@uyr) emFAaROY napeuBohy.,

Emiong, n EETT pepivd yia v evnEpwon Twv katavahwtov o Béuata
nou apopoly otn ¥pnon Tou PTTE kat Ty npodaomion Twy SikaiwpdTwy
TOUG,

MNa mepiogdTepeg mAnpogopieg

Z¥eTIkG Beopuwd nhalowo
hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/nomothetiko_plaisio.htm

Minpogopies yiwa T didBeon PTTE oty ayopd:

m hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/Plhrofories.htm
m e-mail: info@eett.gr
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Allview Viva H1002 LTE
Hasznalati utmutato

Bevezetés

Kdszonjuk, hogy az Allview Viva H802 LTE készuléket valasztotta.

Kérjlk, olvassa végig figyelmesen jelen kezelési utmutatot, és kdvesse a
benne foglaltakat a gyors és hatékony hasznalat érdekében.

Ez a készilék egy j6 mindségl és szamos funkcioval ellatott hordozhatd
tablagép. A készuléken taldlhaté szoftver kisebb hibajavitasai, Uj funkciok,
teljesitmény optimalizalas el6zetes figyelmeztetés nélkll torténhet. Jelen
utmutatd el6zetes figyelmeztetés nélkil valtozhat.

Amennyiben tarhelyként haszndlja az eszkdzt, a gyartdé nem vallal
felel6sséget a készuléken tarolt adatok biztonsagaért.

leirtaktdl, a legfrissebb hasznalati utmutatot a gyartd honlapjan érheti el.
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Elsé lépések

Bekapcsolas

Nyomja meg hosszan a " On gombot.

Kikapcsolas

Bekapcsolt allapotban tartsa lenyomva a " On gombot 3 masodpercig, majd
vélassza ki a megjelené menilbdl a ,Kikapcsolas” / "Power off" funkciot a
készulék ledllitasahoz.

Készenlét

Bekapcsolt allapotban nyomja meg egyszer a " On gombot a képernyé
kikapcsolasahoz, ismételt megnyomasaval a képernyé6t bekapcsolhatja, és
folytathatja a hasznalatot. Az eszkdz a kisebb fogyasztas érdekében
automatikusan kikapcsolja a képernyét, elére beallitott tétlen id6szak utan.
Ujrainditas

Amennyiben a készllék, vagy egy alkalmazas mikédése megall, és a
készllék képernydje nem reagal, a ,Reset” gomb megnyomasaval indithatja
Ujra az eszkozt.

Képernyéd kikapcsolas

Ha huzamosabb ideig nem haszndlja az eszkdzt, a kijelzd automatikusan
elsotétil. Nyomja meg réviden a " On gombot a bekapcsolashoz, huzza
oldalra ujjat a képernyén a feloldashoz.

A képernyé automatikus kikapcsolas a [Beallitasok] — [Megjelenités] — [Alvo
maod] menilipontban médosithatd, vagy allithato le.

Micro SD kartya hasznalata

A késziiléket szamitogéphez kapcsolva két tarolo helyet lat, az egyik a
tablagép belsé memoaridja, a masik, a benne talalhaté memdriakartya. Utobbi
csak memoriakartya behelyezése utan érhetd el. A késziilék max. 128 GB
méretli microSD memériakartyat kezel.

Micro SD kartya behelyezése és eltavolitasa

Kartya behelyezése:

Tartsa a Micro SD kartyat irasos részével felfelé, és 6vatosan helyezze be a
microSD foglalatba. Ezutan megtekintheti a kartya tartalmat.

Kartya eltavolitasa:

Nyomja 6vatosan a MicroSD kartyat befelé, a kattanas utan engedje el, hogy
ki tudjon csuszni, hizza ki a kartyat.

Figyelem:

MicroSD kartya behelyezését és eltavolitasat a késziilék kikapcsolt
allapotaban végezze el, ha nem igy jar el, az széls6séges esetben
adatvesztéshez vezethet. Amennyiben nincs mircroSD kartya a késziilékben
nem tud arra irni, vagy rola beolvasni.
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Akkumulator:

A késziilék egy nagy kapacitasu Litium-Polimér akkumulatorral mikédik

A késziilék Uzemideje fligg a hasznalattdl, a megtekintett fajl tipusoktol, azok

méretétdl. A késziléket a [Megjelenités] menliben tovabbi energiatakarékos

izemmodra kapcsolhatja.

Késziilék toltése:

A késziiléket USB kabellel és a tolté adapter segitségével lehet ujra feltdlteni.

Csatlakoztassa a toltét a halézatba, majd a micro USB t6lté csatlakozojat a

készilék aljzataba.

Figyelmeztetések a feltoltéshez:

®  Uj akkumulétort a késziilékbe helyezés utdn tud télteni.

®  Ha a késziiléket hosszabb idén keresztiil nem hasznalja, ajanljuk,
hogy két vagy harom havonta téltse fel a tarolas alatt.

Kérjlk, a késziiléket csak a hozza csomagolt, gyari toltével toltse. Ellenkezd

esetben, a nem kifejezetten ehhez a tablagéphez készilt, mas toltési

paraméterekkel rendelkezd tolt6kkel karosithatia magat az eszkozt, vagy

annak akkumulatorat. A készilék akkumulatoranak élettartama az eredeti

toltével vald toltéshez van optimalizalva.

A nem megfelel6 t6lté haszndlata okozta hibak nem tartoznak a garancia

hatalya ald. Nem megfelel6 t6lt6 hasznélata esetén allandé hiba Iéphet fel

mikodés kdzben, az akkumulator teljesitményében, vagy a készllék audid

minéségében. Szélséséges esetben az akkumulator felrobbanhat,

kigyulladhat, veszélyeztetve felhasznaldja biztonsagat.

Képernyé elforgatas

A késziilékben talalhaté giroszkop segitségével a késziilék forgatasaval a

kijelz6 tajolasat is modosithatja. A funkcioé aktivalasa a [Beallitasok] —

[Megjelenités] — [Képerny6 forgatas] opcidban modosithato.

Vissza a féképernyére

Bekapcsolt allapotban nyomja meg a " = ikont, és visszaléphet a
féképernyére.
Vissza, az el6z6 miivelethez

Bekapcsolt allapotban nyomja meg a " A=

miivelethez vagy meniih6z.

" ikont, hogy visszatérjen az el6z6
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A késziilék helyes hasznalata

* Ne hasznalja a késziiléket rendkivil hideg, meleg, poros, nedves vagy
szaraz kornyezetben.

* Ne ejtse le a késziiléket hasznalat kdzben.

Toltse fel az akkumulatort, ha:

Ha az akkumulator ikon Ures;

Ha az operacids rendszer ledll, és a készilék kikapcsol.
Nem reagal az eszkdz egyik gomb megnyomasara sem.

* Ne rantsa ki a tolt6t az eszkdzbél mikdzben formatalja, frissiti az
eszkdzt, vagy amig letdltés folyamata zajlik.

* Akeészilléken tarolt adatokat kezelje megfelel6 moédon, ellenkezé
esetben adatvesztéssel szembestlhet, melyért a gyarté nem vallal
felelésséget.

* Ne szedje szét a készuléket. Ha probléma Iép fel, vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel, vagy a forgalmazéval.

¢ Akészilék funkcidi, és teljesitménye értesités nélkil modosithato.

Figyelem: a késziilék nem rendeltetésszerli hasznalata okozta hibakért nem
vallal a gyarto felel6sséget!
A gyartd jogadban &ll a kézikonyv tartalmanak mddositasa el6zetes
figyelmeztetés nélkiil. A legfrissebb verzié a cég honlapjan érheté el.
Jelen utmutato tartalma eltérhet a készUlék csomagjaban talalhaté hasznalati
utasitas tartalmatal.
Az S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy a garancialevélen talalhaté
markaszervizzel felbontsa a szerz6dését, és mas partnert bizzon meg a
szervizeléssel. A honlapon a Tamogatas és Szerviz menipontban értesiilhet
az aktualis partner elérhetéségeirdl.
Ne takarja le az antennat a kezével vagy mas targgyal, mert kapcsolédasi
problémakhoz vezethet, lerévidilhet az izemidé.
Visual Fan Kft. nem vallal felelésséget a harmadik fél alkalmazasainak
kovetkezményeiért, tartalmaért. Az ezzel kapcsolatos kérdésekkel,
problémakkal forduljon a szoftver, tartalom gyartéjahoz.

Tovabbi részletekért kattintson www.allviewmobile.com honlapra
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Beallitasok

A f6 meniibél valassza ki a "Beallitasok"-at a rendszer konfiguralasahoz.

Elérhet6 opciok:
1.WiFi
Wi-Fi: vezeték nélkuli kapcsolat be-, és kikapcsolasa;

Wi-Fi beallitdsok: nyomjameg a " i ikont, hogy belépjen a menube.

2.Adatkapcsolat hasznalata
Informaciokat jelenit meg a mobil adatkapcsolat forgalmarol.

3.Hang beallitasok

Hangeré: az értesitések, a csengé és média tartalom lejatszasanak
hangereje;

Alapértelmezett értesitések: kattintson az értesitések beallitasainak
megjelenitéséhez;

Erintés hangja: aktivalasakor a képernyd érintését hangjelzés kiséri
Képerny6 lezaras hangja: a kijelzd lezaras/feloldas hangja

4.Képernyo beallitasok

Fényerd: képernyé fényerejének beallitasa;

Hattérkép: kivalaszthatja a hattérképet a super-HD player alkalmazasbdl;
Készenlét: képernydkiméld beallitasok

Betli méret: a képernyén megjelend szdveg betlimérete;

Gyorsulasméré beallitasok;

Képernyd adaptacié: a képernyd méretének bedllitdsahoz hasznalando
bizonyos jatékokban.

5.Tarhely
Ellenérizze a rendelkezésre all6 tarolé kapacitast.

6.Alkalmazasok
A telepitett alkalmazasok megjelenitése és kezelése.

7.Biztonsag

Képerny6 lezarasa: lezarasi modszerek beallitasa: gorgetés, a modell szerint,
PIN kéd vagy jelszé.

Lathato jelszd: Ha bejeldljik, megjeleniti a begépelt karaktereket a jelszo
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hasznalatakor.

Ismeretlen forras: Engedélyezi azokat az alkalmazasokat, amelyek nem a
Google Play Aruhazbol szarmaznak; alapértelmezettként aktivalva.

8.Nyelv és bevitel
A nyelv, zéna és a szdvegbevitel médszere, stb.

9.Biztonsagi mentés, visszaallitas
Biztonsagi mentést készithet adatairdl, visszaallithatia a gyari beallitasokat,
vagy egy el6z6 mentést.

10.0ra és datum
Datum, 6ra, id6zéna és az 6ra megjelenitési formatum beallitasa.

11.A késziilékrol
Szoftver verzio, szoftver frissités és egyéb informaciok a készulékrol.

Csatlakozas a szamitégéphez

Ezt a késziiléket a szamitdgéphez lehet csatlakoztatni USB kabel
segitségével adat masolas, torlés vagy egyéb adatatviteli mivelet elvégzése
érdekében. Kbvesse az alabbi épéseket:

1. Csatlakoztassa a terméket a szamitégéphez az USB kabel segitségével.
Megjelenik az "USB kapcsolat" értesités.

2. Kattintson az "USB kapcsolat" értesitésre és valassza ki az "USB tarol6
eszkdz megnyitasa” opciot, ezutan a szamitégéprdl eléri a tablagépen tarolt
dokumentumokat.

Gyari bedllitasok visszaallitasa

Ha az operacios rendszer vagy a telepitett alkalmazasok nem megfeleléen
mikodnek, tordlje le a "Beallitdsok" menubdl az alkalmazasokat és allitsa be
Ujra a gyari alkalmazasokat.

A "Bedllitasok" - "Biztonsag" menlibdl, valassza ki a "Gyari adatok
visszadllitdsa” opciét. Figyelem, ilyenkor az 6sszes készlléken tarolt adat
elveszhet.
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Probléma megoldas
1. Miaz APK fajl? Mi az 6sszefiiggés kozte és az Android k6zott?
V: APK az Android Package roviditése, vagyis az Android telepitési csomag.
Az APK fajlokat kdzvetlenil az Android operacids rendszerébdl lehet
telepiteni.
2. Hol taldlom az APK alkalmazast?
V: Az alkalmazasokat le lehet tolteni és telepiteni a szamitégéprél vagy a
Google Play aruhazbdl.
3. Miért szakad meg a folyamatosan a WiFi kapcsolat?
V: Abban az esetben, ha a képernyd automatikus alvé modja aktiv, a
képernyd kikapcsolasakor energiatakarékossagi szempontbdl a WiFi
kapcsolat is megszakitasra keriil. Amennyiben visszakapcsolja a képernyét,
par masodperc utan a kapcsolat Ujra fennall.
4.  Néhany APK alkalmazas nem miikodik megfeleléen?
V: A legtébb alkalmazast a fejleszt6k a szamos elérhetd eszkdz eltérd
kompatibilitasat figyelmen kivil hagyva adjak ki. Az alkalmazas telepitése
hibaba ltkdzhet, ha az nem futtathatd az adott eszkdzon.
5. Nem jelenik meg a toltési képernyé
V: Amikor az akkumulator toltéttségi szintje nagyon alacsony, szlikséges,
hogy minimum 30 percig téltsiik az eszkdzt.
6. A giroszkop funkciok nem miikédnek
V: A képernyb elforgatdsahoz giroszkop kerilt a készulékbe, Egyes
alkalmazasok nem tamogatjak ezt a funkciot, igy futtatasuk kdzben nem lehet
elforgatni a készllék képernygjét.
7. Akésziilék nem indul el
1) Ellenérizze az akkumulator toltottségét
2) Csatlakoztassa a tolt6t, és ismét ellendrizze.
3) Ha a toltés utan a készilék nem indul el, vegye fel a kapcsolatot a
szervizzel, vagy a forgalmazoéval.
A fiilhallgatokban nem hallatszik semmi.
1. Ellenérizze, hogy nincs e lenémitva az eszkoz.
2. Ellenérizze a filhallgatdk helyes csatlakoztatasat.
8. Akésziilék hibas toltése
1
2

~

. Ellenérizze, hogy egy gyari t6lt6t hasznal.
. Ne hasznaljon USB téltoket.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT
Nr.1465

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocidlis kdzpontja Brassd, 61. Brazilor Street, iranyitészam
500313 Romania, regisztralt a Register of Commerce Brassé mellett nr. JO8 /
818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancialis és kijelentjik sajat
felelésségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és
szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet és az egészség, a biztonsag
és a munkavédelem, hogy a Allview terméket Viva H1002 LTE nem kerll veszélybe
életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos koérnyezeti hatasok, és az alabbiak
szerint:
-A 2011/65 / UE irdnyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a
electonic és elektromos berendezések.
-A Iranyelv tekintetében a radié- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE
(HG 88/2003)
-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziltségl készllékek felhasznaldi 73/32 /
CEE, mddositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz6l6 iranyelv.
-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses ¢sszeférhetéség 89/336 / CEE,
modositja a 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581:
2012
-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurdpai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN
60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011
szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkdzoket.
A termék mar értékelhetd a kdvetkezd szabvanyoknak:
Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1
(08-2002)
-Radio Spektrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfelel6ségi felmérd eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr.
88/2003) e dokumentaciot a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street,
iranyitészam 500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A
termékek megfelel6ségének felméré eljaras teljesilt részvételével a kdvetkezd
intézmények: Phoenix Testlab GmbH.
Atermék a CE jelzése. A megfelel6ségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.
CE 0700 Igazgato

SAR: 1.486W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov 4
10.01.201 |

66 HU



Instrukcja uzytkownika
Viva H1002 LTE

Wstep

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi ma pomoéc uzytkownikowi w szybkim i
wygodnym Kkorzystaniu z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z
danym dokumentem.

Urzgdzenie to jest wyspecjalizowanym, przenosnym produktem
najwyzszej jakosci, wyposazonym w szereg unikalnych i zaawansowanych
funkcji. Informujemy, ze wszelkie zmiany w tresci tego dokumentu nie bedg
podawane do publicznej wiadomosci.

Producent bedzie nadal dostarcza¢é nowych funkcji dla rozwoju tego
produktu, jednak nie bedzie nigdzie umieszczat oddzielnej informacji w
przypadku jakichkolwiek zmian w jego wydajnosci i funkcjach. Urzgdzenie jest
uzywane jako urzgdzenie przenosne do przechowywania informacji, dlatego
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo plikéw
zapisanych na jego dysku.

Jezeli rzeczywista konfiguracja produktu i sposoby jego zastosowania nie
sg identyczne z tymi, jakie przedstawiono w ponizszej instrukcji obstugi,
zaleca sie odwiedzi¢ strone internetowg producenta w celu uzyskania
aktualnych informacji o produkcie.

67 PL



Podstawowe operacje

Wiaczanie zasilania

Dtuzej nacisnij przycisk zasilania na wytgczonym urzadzeniu, aby go wigczyc¢.
Wytaczanie zasilania

Na wtgczonym urzadzeniu nacisnij przycisk zasilania przez okoto 3 sekund, do
momentu pojawienia sie okienka z opcjami urzgdzenia, wybierz "Wytacz", aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

Uspienie

Podczas normalnego uzytkowania urzgdzenia, krétko nacis$nij przycisk zasilania
w celu przejscia w stan hibernacji. Ekran zostanie wytagczony. Ponowne krétkie
nacisnigcie przycisku zasilania spowoduje wybudzenie i wznowienie pracy
tabletu. Produkt mozna ustawi¢ tak, aby wszedt w tryb uspienia automatycznie
po zadanym czasie bezczynnosci.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesdli zauwazysz, ze urzadzenie pracuje wolniej niz zwykle przy normalnym
uzytkowaniu, mozesz wytaczy¢ jego zasilanie, a nastepnie uruchomi¢ je
ponownie w celu zrestartowania system operacyjnego.

Wygaszacz ekranu

Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez okreslony czas, ani nie uzywasz jego
przyciskoéw, ekran zostanie automatycznie wytaczony.

Jesli konieczna jest dezaktywacja funkcji wygaszacza ekranu, mozesz to zrobic¢
wytgczajgc opcje [Wygaszacz ekranu], znajdujgca sie zaktadce [Wyswietlacz]
menu Ustawien.

Uzywanie karty microSD

Po podtaczeniu tabletu do komputera, znajdziesz dwa dyski przeno$ne.
Pierwszy z nich jest wbudowanym dyskiem pamieci urzadzenia, drugi za$ jest
dyskiem karty microSD. Jesli karta nie jest wiozona, drugi dysk nie moze zosta¢
otwarty. Urzadzenie obstuguje karty microSD o pojemnosci od 128MB do
128GB.
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Wktadanie i wycigganie karty microSD.

Wktadanie:

Ustaw karte microSD strong z napisami skierowang do goéry, nastepnie lekko
wsun jg w gniazdo karty. Teraz mozesz otworzyé zawarto$¢ karty microSD na
urzadzeniu.

Wyciaganie:

Delikatnie nacisnij karte microSD, spowoduje to zwolnienie karty z zaczepu.
Wyciagnij karte z gniazda.

Uwaga:

Czynnosci wyciggania lub wktadania karty microSD przeprowadzaj na
wytgczonym urzgdzeniu! W przeciwnym razie, moze to prowadzi¢ do utraty lub
uszkodzenia danych zapisanych na urzadzeniu! W przypadku braku wtozonej
karty microSD, komputer nie bedzie w stanie wykonywac operacji odczytu lub
zapisu danych na dysku.

Akumulator:

Urzgdzenie to wykorzystuje polimerowy akumulator o duzej pojemnosci.

Czas dziatania tabletu na akumulatorze bez koniecznosci tadowania zalezy od
gtosnosci, typdw odtwarzanych plikéw oraz wydajno$ci akumulatora. Zmien
ustawienia wyswietlacza w celu oszczgdzania energii.

tadowanie:

To urzadzenie moze by¢ tadowane za pomocg ztgcza USB lub tadowarki
sieciowej:

- Wyjmij tadowarke sieciowg z zestawu, podigcz jg do gniazdka sieci
niskiego napiecia AC 220V/50Hz, nastepnie podtgcz wtyczke tadowania do
ztgcza USB urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczgce fadowania:

Nowy akumulator moze by¢ wyczerpany oraz nienatadowany.

Jesdli urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy okres czasu nalezy je
catkowicie natadowac co 2-3 miesigce podczas przechowywania.

Zasilacz jest kluczowym elementem tabletu, ktéry petni gtéwng role w
utrzymywaniu normalnego funkcjonowania urzgdzenia oraz bezpieczenstwa
podczas jego uzytkowania. Diugoterminowe badania klientéw oraz ustug
posprzedazowych wykazaty, ze nieprawidtowe funkcjonowanie sprzetu, w wielu

69 PL



przypadkach byto spowodowane uzyciem nieprawidtowych akcesoriéw, w
szczegdlnosci zasilacza.
Korzystanie z niskiej jakosci zasilacza powoduje znaczne skrécenie zywotnosci
tabletu. Niestabilno$¢ napigcia powaznie wptywa na normalng prace produktu
oraz moze doprowadzi¢ do jego trwatego uszkodzenia. Uzywanie niskiej jakosci
zasilacza moze spowodowaé réwniez zapton i/lub wybuch akumulatora
urzadzenia, co zagraza bezpieczenstwu uzytkownikow.
Powrét do atéwneqo interfeisu
Znajdujac sie na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " [y , aby powrdéci¢ do
ekranu gtéwnego.
Powr6t do poprzednieqo interfeisu lub menu
Znajdujac sie na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " A ", kliknij przycisk
", aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub menu. Mozesz réwniez dokonac
tenn krdtko naciskaiac nrzveisk" (')"_
Wazne informacje
1.Nie nalezy uzywac urzadzenia w $rodowisku wyjgtkowo zimnym,
goracym, zapylonym, wilgotnym lub suchym.
2.Nie nalezy dopusci¢ do upadku tabletu podczas uzytkowania.
3. Nataduj akumulator, gdy:
A. Pojawi sie symbol pustej baterii;
B. Gdy system zostanie automatycznie zamkniety, a nastepnie bedzie
szybko sie wylgczat podczas préb ponownego uruchomienia urzadzenia;
C. Przy braku odpowiedzi na naci$nigcia klawiszy.
4.Prosze nie odtgczaé zasilania, gdy produkt jest w trakcie formatowania,
przesytania danych lub ich pobierania. W przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do btedéw w dziataniu oprogramowania.
5.Podczas, gdy urzadzenie jest uzywane jako przenosny dysk, uzytkownik
powinien przechowywac¢ oraz eksportowac¢ pliki uzywajgc odpowiedniej metody
dziatania przy zarzadzaniu plikami. Kazda nieodpowiednia metoda dziatania
moze prowadzi¢ do utraty plikbw, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci.
6. Prosimy samodzielnie nie demontowac tabletu. Jesli pojawig si¢ jakies
usterki, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca/gwarantem.
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7.Producent o$wiadcza, ze nie bedzie publikowat oddzielnej informacji w
przypadku jakiejkolwiek zmiany w zakresie funkcji i/lub wydajnosci tego
produktu.

W celu uniknigcia probleméw, ktére mogg wystgpi¢ podczas wspotpracy z
dostawcami ustug serwisowych zatwierdzonych przez Allview Electronics Sp. z
0.0. (Allview Electronics Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zakonczenia
wspétpracy z jakimkolwiek punktem serwisowym, ktory byt wczesniej
zatwierdzony i podany w karcie gwarancyjnej dla daty odpowiadajacej dacie
sprzedazy urzadzenia do sklepu), przed zgtoszeniem produktu do serwisu
gwarancyjnego, sprawdz zaktualizowang liste zatwierdzonych punktéw
serwisowych znajdujgca sie na stronie Allview.pl, w dziale ,Obstuga i serwis —
zatwierdzone punkty serwisowe”.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy produkt jest uzywany
w inny sposéb niz podany w jego instrukcji obstugi. Allview Electronics Sp. z 0.0.
zastrzega sobie prawo do wnoszenia zmian w tresci instrukcji bez podawania
tego faktu do publicznej wiadomosci.

Wszystkie zmiany zostang wymienione na stronie internetowej firmy
(www.allview.pl) w sekcji poswieconej konkretnemu produktowi, ktéry jest
przedmiotem modyfikacji. Zawarto$¢ tej instrukcji obstugi moze sie rézni¢ od tej
istniejacej w formie elektronicznej na naszej stronie internetowej. W takim
przypadku brana bedzie pod uwage najnowsza wersja instrukcji.

Nie zastaniaj anteny dtonig lub innymi przedmiotami poniewaz moze to
prowadzi¢ do probleméw z tgcznoscig i szybkiego roztadowania akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na
tym urzadzeniu mogg by¢ modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili.
Allview Electronics Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania
dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcéw.

Ahv H7vcl<:_u" wi?r‘ej informacji o produkcie kliknij www.allviewmobile.com

Ustawienia
W menu gtéwnym, wybierz opcje "Ustawienia", aby uzyska¢ dostgp do
katalogu ustawien systemu.

Opisy funkciji:

1. Wi-Fi: Wigcza/wytgcza bezprzewodowe potgczenia WiFi.

2. Bluetooth: Wigcza/wytgcza potgczenie Bluetooth.

3. Uzycie danych Wyswietla uzycie danych urzgdzenia.

4. Dzwigk Gtosnos¢: ustaw gtosnos¢ powiadomien, multimediow oraz
alarmoéw.
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Domysiny dzwigk powiadomienia: kliknij, aby otworzy¢ menu ustawien
powiadomien.
Dzwieki przy dotknieciu: gdy funkcja jest wigczona, nacisniecie ekranu bedzie
sygnalizowane dzwiekiem.
1. Wyswietlacz
Jasnos$¢ ekranu: dopasuj jasno$é ekranu
Tapeta: mozesz wybrac tapete z galerii lub dostepnych tapet.
Uspienie: ustaw czas bezczynnosci do wygaszenia ekranu.
Podczas, gdy produkt jest w trybie czuwania, funkcja Wi-Fi bedzie nieaktywna
w celu oszczedzania energii.
2. Pamieg¢ : Sprawdz dostepng na urzadzeniu pamiec.
3. Bateria: Wys$wietla informacje o stanie akumulatora i jego zuzyciu.
4. Aplikacje Tutaj mozesz zobaczy¢ i zarzadza¢ zainstalowanymi
aplikacjami.
5. Dostep do lokalizacji
Zawiera ustawienia do aktywacji lub dezaktywacji opcji lokalizacyjnych.
6. Zabezpieczenia
Blokada ekranu: ustawia metode blokowania ekranu: przesunigcie palcem,
wzér, PIN, hasto lub inne mechanizmy.
Widoczno$é hasta: jesli funkcja jest wlaczona, mozesz zobaczy¢ znaki
wprowadzone w polach haset.
Nieznane zrédta: zezwala na instalowanie aplikacji, ktére nie pochodzg ze
sklepu Google Play.
7. Jezyk, klawiatura, gtos
Ustaw jezyk i rejon, metode wprowadzania itp.
8. Kopia i kasowanie danych
Pozwala na wykonanie kopi zapasowej, przywracanie ustawien fabrycznych
urzgdzenia i danych.
9. Konta: Informacje i ustawienia synchronizacji kont uzytkownika.
10. Data i czas:Ustaw date, czas, strefe czasowg oraz format wyswietlania
czasu.
11. Utatwienia dostepu
Opcje obrotu ekranu, powigkszania napiséw, wypowiadania na gtos haset itp.
12. Opcje programistyczne: Zaawansowane ustawienia i opcje dla
programistéw systemu Android.
13. Informacje o tablecie Sprawdz wersje oprogramowania produktu oraz
inne informacje.
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Potaczenie z komputerem

To urzadzenie moze by¢ potaczone z komputerem PC za pomocg kabla
USB, w celu kopiowania i usuwania danych. Doktadna procedura jest
nastepujaca:

1.Potgcz tablet za pomocg kabla USB do portu USB komputera, a
otrzymasz powiadomienie “poditgczono jako urzadzenie multimedialne”. Teraz
mozesz wymieniac pliki multimedialne pomiedzy komputerem a tabletem.

2.Kliknij opcje powiadomienia "Podigczono jako urzadzenie
multimedialne" , iwybierz opcje “Aparat (PTP)”", a bedziesz mogt przesytac¢
zdjecia za pomocg oprogramowania aparatu oraz inne pliki.

Przywroécenie ustawien fabrycznych
Usun oprogramowanie firm trzecich oraz przywré¢ urzadzenie do ustawien
domysinych. W menu “Ustawienia” - “Osobiste” — ,Kopia i kasowanie danych”
wybierz “Ustawienia fabryczne” oraz potwierdz przyciskiej ,Resetuj”.
Spowoduje to usuniecie wszystkich danych oraz przywrécenie ustawien
domysinych systemu.

Najczesciej zadawane pytania

1.Co to jest plik APK?

Odp.: APK jest skrotem od ang. wyrazenia Android Package (w jezyku
polskim: “paczka android”). Pliki .APK mogg by¢ instalowane i wykonywane
bezposrednio przez system Android.

2.Skad wzia¢ aplikacje APK

Odp: Mozesz je pobiera¢ z komputera PC, mozesz je réowniez pobiera¢
online za pomoca sklepu Google Play.

3.Dlaczego potaczenie Wi-Fi przerywa

Odp: Jesli na urzadzeniu uruchomiona jest funkcja “wygaszacz ekranu”,
po uptywie okreslonego czasu tablet przejdzie w tryb hibernacji, funkcja Wi-Fi
zostanie zamknigta w celu oszczedzania energii.

4.Dlaczego niektére pobrane aplikacje APK nie dziataja poprawnie

Odp: Niektore aplikacje APK moga nie by¢ odpowiednio przetestowane
na Twojej platformie pod katem zgodnosci z systemem. W Takich
przypadkach ich dziatanie moze nie by¢ idealne.

73 PL



5.Dlaczego urzadzenie nie pokazuje stanu natadowania akumulatora

Odp: Gdy poziom akumulatora jest ekstremalnie niski, nalezy podtaczy¢
tadowarke sieciowg. W skrajnych przypadkach dopiero po pét godziny
tadowania (lub wiecej) zostanie wyswietlony stan natadowania akumulatora.

6. Nie moge uruchomi¢ tabletu

1) Sprawdz stan akumulatora

2) Podiacz zasilacz sieciowy i sprobuj ponownie

3) Jedli po natadowaniu akumulatora wcigz nie mozna uruchomi¢
urzadzenia, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta

7.Nie stysze gtosu w stuchawkach

1) Sprawdz czy gto$nos¢ nie jest ustawiona na 0

2) Sprawdz czy poprawnie podigczono stuchawki

8. Nieprawidtowe tadowanie urzadzenia

1) Sprawdz, czy uzywasz tadowarki zgodnej z wymaganiami dla danego
sprzetu.

2) W przypadku tadowania USB, podtgcz przewod USB do komputera.

9.Dlaczego niektore pobrane filmy wideo nie moga zostaé
odtworzone

To urzgdzenie jest kompatybilne z internetowymi formatami plikéw wideo,
jednak z powodu mnogosci dostepnych na rynku formatéw wideo istnieje
mozliwosé¢, ze tablet nie bedzie w stanie odtworzy¢ kazdego dostepnego
formatu. W takim przypadku zalecane jest uzycie komputera PC oraz
oprogramowania stuzacego do konwersji plikéw wideo do kompatybilnych dla
tego 1irzadzenia formatow.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nr.1465
Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy
500313, Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 /
818/2002, CUI RO14724950, jako importer, gwarantuje i deklaruje na wilasng
odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéw i
ustug mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo dla zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i
ochrony pracy, ze produkt Viva H1002 LTE nie naraza na niebezpieczenstwo zycia, nie
jest zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie ma niekorzystnego wptywu na
Srodowisko naturalne i jest zgodny z:
-Dyrektywg / UE -The 2011/65 dotyczacg ograniczen stosowania niektérych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.
-Dyrektywg dotyczaca badania sprzetéw radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5
/ EWG (HG 88/2003)
-Dyrektywa niskonapieciowg 73/32 / CEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 /
EWG (HG457 / 2003).
- Dyrektywa dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong
przez 92/31 / CEE i 93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywg RoHS: EN50581: 2012
-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN
60065: 2002 / A12: 2011 i EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011,
dotyczgcymi granicznego poziomu decybeli dla urzadzen komercyjnych.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujacymi standardami:
-Zdrowie: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Bezpieczenstwo: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489-
01 v1.6.1 (09-2005) EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Czestotliwosci radiowe: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Badania oceny zgodno$ci zostaty wykonane zgodnie z dyrektywg CEE 1999/5 / CEE
(zatgcznik 11 HG nr. 88/2003) dokumentacji znajdujace;j sie siedzibie SC Visual Fan SRL,
w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod pocztowy 500313, w Rumunii. Dokumenty sg dostepne
do wgladu na zadanie. Badanie oceny zgodno$ci produktu zostato wykonane z udziatem
nastepujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE. Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor
SAR: 1.486W/kg Gheorghé Cotuna

Brasov )
10.01.2017 %
i
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Manual de utilizare
Viva H1002 LTE

Prefata

Multumim pentru ca ati cumparat produsul.

Cititi acest document indrumator al utilizatorului pentru a va asigura o
utilizare rapida si facila.

Acest dispozitiv este un player portabil de cea mai inalta calitate care vine
cu o serie remarcabila de functiuni. Nu vor exista notificari separate in cazul
unor schimbari de continut ale acestui text.

Aceasta companie va continua sa furnizeze noi functiuni pentru
dezvoltarea produsului, si nu vor exista schimbari separate in cazul unei
modificari de performanta sau de functiuni. Cat timp acest aparat este folosit
ca mediu de stocare mobil, aceasta companie nu se face raspunzatoare
pentru siguranta fisierelor salvate pe disc.

In cazul in care configurarile reale si metodele de aplicare nu sunt
identice cu cele prezentate in continuare in acest manual, va rugam sa
accesati site-ul companiei pentru ultimele informatii despre produs.
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Operatii de baza

Pornire
Apasati lung butonul Pornire/Oprire.

Oprire
In modul de functionare, tineti apasata tasta Pornire/Oprire pentru 3 secunde,
apoi selectati ,Oprire dispozitiv’ din meniul afisat pentru a opri dispozitivul.

Stand-by
In conditiile normale de operare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire, ecranul
se va inchide. Apasati scurt butonul Pornire/Oprire din nou pentru a reveni in
modul normal de utilizare. Tableta poate intra automat in modul Stand-by dupa
o perioada personalizabila de inactivitate.

Resetare
Daca in procesul de utilizare dispozitivul se blocheaza, se poate efectua o
repornire fortata prin apasarea butonului Reset sau prin apasarea tip de 10
secunde a butonului Pornire/Oprire.

Intarziere ecran
Daca nu aveti contact cu dispozitivul in timpul prestabilit, ecranul se va opri in
mod automat.
In orice stare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire pentru activare, apoi glisati
simbolul de deblocare pentru a accesa interfata precedenta.
Daca este necesara dezactivarea functiei de intarziere a ecranului, puteti
configura intarzierea la optiunea din Setari -> Afisare -> Inavtivitate ecran

Utilizarea unui card Micro SD
Dupa ce dispozitivul a fost conectat la calculator, veti gasi doua dispozitive de
stocare. Primul reprezinta memoria integrata si celalalt este cardul Micro SD.
Daca nu exista un card introdus, al doilea dispozitiv nu va putea fi accesat.
Acest aparat suporta carduri Micro SD cu capacitati cuprinse intre 128MB si
128GB.

Introducerea si retragerea unui card Micro SD

Introducerea cardului:
Tineti cardul Micro SD conform simbolului inscriptionat pe carcasa tabletei si
introduceti-I cu grija in locas. Acum puteti accesa continutul cardului Micro SD.

Retragerea cardului:
Impingeti usor cardul Micro SD in interior, apoi eliberati, dupa care il puteti
scoate.

Precautii:
Efectuati operatia de introducere si de retragere a cardului cat timp aparatul
este oprit! Altfel, riscati pierderea sau distrugerea datelor stocate! Daca nu
exista un card introdus, calculatorul nu va putea efectua operatii de scriere
sau de citire de pe dispozitivul mobil (Micro SD card).
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Bateria:
Dispozitivul foloseste o baterie Litiu-Polimer de mare capacitate.
Durata de pastrare a energiei depinde atat de marimea si tipul fisierelor
accesate,cat si de operatiile efectuate pe dispozitiv. Aparatul poate fi
configurat de utilizator in meniul Setari -> Afisare pentru a salva energie.

Incarcarea:

Dispozitivul poate fi reincarcat prin cablul USB sau folosind alimentatorul.
Conectati alimentatorul la priza de curent alternativ 220V, apoi introduceti
mufa alimentatorului in in portul USB al dispozitivului.

Avertismente la incarcare:

1. O baterie noua poate sa nu fie incarcata inainte sa fie introdusa in
dispozitiv.

2. Daca aparatul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, se
recomanda o incarcare completa la fiecare doua sau trei luni in timpul
depozitarii.

Alimentatorul este un dispozitiv cheie al aparatului portabil, care joaca un rol
crucial in pastrarea parametrilor optimi de functionare si in protejarea
personala in timpul utilizarii. Un studiu indelungat realizat cu ajutorul clientilor
si al departamentelor de service arata ca, in majoritatea cazurilor, defectele
dispozitivului  portabil au fost cauzate de folosirea accesoriilor
necorespunzatoare, in special a alimentatorului.

Utilizarea alimentatoarelor neadecvate va micsora simtitor durata de utilizare
a aparatului, instabilitatea tensiunii va afecta serios functionarea normala si va
cauza defecte permanente dispozitivului si performantelor acestuia.
Nefolosirea unui alimentator adecvat va reduce deasemeni calitatea audio a
aparatului, oprirea acestuia in timpul utilizarii. In plus, exista posibilitatea
exploziei sau a arderii aparatului, punand in pericol siguranta utilizatorului.

Revenire la interfata principala

Din orice interfata, atingeti iconul " O pentru a accesa interfata principala.
Revenire la interfata precedenta

Din orice interfata, atingeti iconul " b"pentru a reveni la meniul sau interfata
anterioara.

De luat in considerare

1. Nu folositi dispozitivul intr-un mediu exceptional de rece sau de cald,
prafos, umed sau uscat;

2.Nu lasati dispozitivul sa cada in timpul utilizarii;

3.Reincarcati bateria cand:

- Iconul de baterie indica o baterie goala;

- Sistemul de operare se opreste automat si se inchide imediat dupa ce
incercati o repornire;
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- Nu exista niciun raspuns la apasarea unui buton;

4.Nu deconectati alimentatorul brusc in timp ce dispozitivul este formatat
sau in timpul unui proces de upload sau download. Altfel riscati o eroare in
program;

5.Cand dispozitivul este folosit ca mediu de stocare mobil, utilizatorul
trebuie sa stocheze fisierele prin metode adecvate de gestionare a datelor.
Orice metoda improprie poate duce la pierderea fisierelor, pentru care aceasta
companie nu se face raspunzatoare;

6. Nu demontati dispozitivul. Daca exista probleme, contactati furnizorul;

7.Nu vor exista notificari ulterioare in cazul modificarii functiunilor sau
performantelor acestui produs;

Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt
agreate de SC Visual Fan SRL (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a
inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul
de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de
a duce un produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a
serviceurilor agreate existenta pe siteul Allview la sectiunea
"suport&service-service autorizat.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este
folosit in alt mod decat cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva
dreptul de a aduce modificari in continutul ghidului fara a face public acest
lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei
(www.allviewmobile.com) in sectiunea dedicata produsului caruia i se aduc
modificari.

Continutul acestui ghid poate fi diferit de cel existent in format electronic
in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.Nu acoperiti antena cu
mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de
conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi
oprite sau intrerupte in orice moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod
explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea
ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti
prin intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest
continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor propietari ai acestora.

Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com

Setari
Din meniul principal selectati optiunea "Settings" pentru a accesa directorul de
configurari al sistemului.

79 RO


http://www.allviewmobile.co/

Descrierea functiilor:
1. WiFi
Wi-Fi: Porneste/opreste conexiunea wireless;
2. Bluetooth Bluetooth: Porneste/opreste conexiunea bluetooth;
3. Utilizare conexiune de date Afiseaza informatii despre utilizarea
conexiunilor de date.
4. Setari de sunet
Volum:  Reglare volum pentru notificari, alarma si continut media;
Notificari implicite: clic pentru a afisa meniul de configurare a notificarilor;
Sunete la atingere: daca este bifat, la atingerea ecranului se va auzi un
sunet;
Sunet la blocarea ecranului: daca este bifat, la blocare/deblocare se va auzi
un sunet.
5. Setari ecran
Luminozitate: Reglare luminozitate ecran;
Imagine de fundal: puteti alege imaginea de fundal din aplicatia super-HD
player;
Sleep: Dezactivare timp de intarziere pentru screen saver. Cand dispozitivul
se afla in mod stand-by, functia WIFI va fi dezactivata pentru economie de
energie;
Dimensiune scris: Configurarea dimensiunii scrisului;
6. Stocare Verificati memoria disponibila pentru stocare.
7. Acumulator Afiseaza date despre starea de incarcare.
8. Aplicatii Afisarea si gestionarea aplicatiilor instalate.
9. Conturi si sincronizare Date si setari de sincronizare pentru conturile
dumneavoastra de utilizator.
10. Servicii de localizare Contine setari pentru activare sau dezactivarea
localizarii automate prin conexiunea Wifi.
11. Securitate
Blocare ecran: Configurare modalitate de blocare: glisare, dupa model, PIN
sau parola.
Parola vizibila: Daca este bifat, se afiseaza caracterele tastate in spatiul de
introducere al parolei.
Sursa necunoscuta: Permite instalarea aplicatiilor care nu provin din Google
Play store.
12. Limba si introducerea Schimbarea limbii, a zonei si metodei de
introducere
a textului etc.
13. Copie de rezerva si resetare
Se poate realiza o copie de rezerva si reveni la setari anterioare, se pot
reseta contoarele de date.
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14. Ora si data Reglare data, ora , fus orar si format de afisare a ceasului.

15. Accesibilitate Optiuni de marire a textului, activare rotire ecran, rostire

parole

16. Optiuni dezvoltator Contine setari si optiuni pentru dezvoltatorii de

software Android.

17. Despre dispozitiv Verificare versiune de software si alte informatii.
Conectarea la calculator

Acest dispozitiv se poate conecta la calculator prin intermediul cablului
USB pentru operatii de copiere,stergere si mutare a datelor. Procedura este
urmatoarea:

1. Conectati produsul la calculator prin intermediul cablului USB. Va
aparea notificarea "USB conectat".

2. Clic pe notificarea "USB already connected", si selectati "open USB
storage devices", apoi de pe calculator puteti gestiona fisierele din memoria
produsului dumneavoastra.

Revenire la setarile de fabrica

Daca sistemul de operare sau aplicatiile instalate nu mai functioneaza
corespunzator, stergeti aplicatiile din meniul "Settings" si reveniti la setarile de
fabrica.

Din meniul "Settings" - " Privacy ", selectati "Factory data reset",
confirmati, si stergeti toate datele.

Rezolvarea problemelor uzuale
® Ce este fisierul APK? Care este legatura dintre el si Android?
R: APK este prescurtarea de la Android Package, adica pachet de instalare
Android. Fisierele APK pot fi executate si instalate direct din sistemul de
operare Android al produsului.
® Cum se obtine aplicatia APK?
R: Aplicatiile se pot descarca si instala de pe calculator sau din Google
Play store .
® De ce se intrerupe conexiunea WiFi?
R: Daca timpul de intarziere pentru oprirea ecranului este setat, functia WiFi
se va dezactiva dupa depasirea timpului respectiv pentru a economisi energie.
Dupa revenirea din stand-by, conexiunea WiFi se va relua in aproximativ 5
secunde.
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® De ce unele aplicatii APK nu functioneaza corespunzator?

R: Multe aplicatii sunt propuse si puse la dispozitie de dezvoltatori fara a
efectua in prealabil teste de compatibilitate cu sistemele de operare si
configuratia hardware a diferitelor modele de produse, deci pot exista aplicatii
APK care nu sunt in totalitate compatibile cu aparatul dumneavoastra.

® De ce nu se afiseaza starea de incarcare?

R: Atunci cand nivelul de incarcare al bateriei este redus, este nevoie ca
alimentatorul sa fie conectat timp de 30 de minute sau mai mult pentru ca
starea de incarcare sa fie afisata.

® De ce nu se pot realiza functiuni cu senzorul de gravitatie?

R: Acest aparat are incorporat un senzor gravitational utilizat pentru rotirea
ecranului, iar unele aplicatii nu sunt proiectate sa implementeze aceasta
functie.

® Aparatul nu porneste.

1. Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

2. Conectati alimentatorul si verificati din nou.

3. Daca dupa incarcare dispozitivul nu porneste, contactati furnizorul.

® Nu se aude nimic in casti.

1.Verificati ca nivelul volumului sa nu fie 0.

2 .Verificati conectarea corecta a castilor.

® Incarcarea aparatului defectuoasa.

1. Asigurati-va ca folositi un echipament de incarcare ce respecta specificatiile
alimentatorului standard al dispozitivului.

2. Nu folositi alimentatoare USB.

® De ce unele filme descarcate nu sunt redate corect?

Acest dispozitiv este compatibil cu formatele fisierelor video de pe
internet. Insa datorita faptului ca formatele video disponibile difera foarte mult,
playerul poate fi incompatibil cu unele din acestea. In asemenea cazuri se
recomanda folosirea calculatorului si a unui program de conversie video
pentru a converti fisierul video intr-un format compatibil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr. 1465

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313
Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUlI RO14724950,
in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere,
conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor,
care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul
Viva H1002 LTE marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea
muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG
88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune
73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de
Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor
la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1
(08-2002)
-Spectru radio: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva
1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C.
Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la
dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita
cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH.
Produsul are aplicat marcajul CE.
Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.

CE 0700 Diréctor

SAR: 1.486W/kg Cotuna/Gheorghe
Brasov )
10.01.2017 !
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SPECIFICATIONS / SPETSIFIKATSII / PRODIAGRAFES / TECHNISCHE
DATEN / ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / SPECIFIKACIJA/ SPECIFIKACE

General / Obsht/
yYevikég |/ General/
General altalanos/
Ogolne / General /

Language/Ezik/' \dwooa/Sprach
e/ldioma/Nyelv/Jezyk/Limba/ /
Jazyk

EN, BG, CZ, DE, ES, GR HU,
PL, RO

general

Network/Mrezha/SikTuo/Netzwe
rk/Red/Halézat/Sie¢/Reteal Sit

2G: 900/1800/1900MHz

3G: UMTS:900/ 2100 MHz

4G:FDD 800/1800/2600MHz
TDD:2600MHz

Dimensions /
Izmerenie/ 51a0TACEIG]
Dimension/ Tamaiio /
Dimenzié /Wymiary/

Dimensions/Izmerenie/SiaoTdoe
ig/Dimension/ Tamafio
/Dimenzié/Wymiar/Dimensiuni/
Rozméry

257,5x155x10 mm

Dimensiuni/ Rozméry | Weight/Teglo/Bapog/Gewicht/Pe | 510 g
so/Suly/Waga/Greutate/
Hmotnost
Display /Pokaz Type/Tip/10Trog/Typ/Tipo/Type/T IPS LCD
lamreikévion /Anzeige /| yp/Tip/Typ/

Visualizacion /Kijelzé
IWyswietlacz /Ecran/
Displej

Touchscreen/Touchscreen/
086vn agng/

Touchscreen/ Pantalla  Tactil
[Erintéképernyd/

Ekran dotykowy/
Touchscreen//Dotykova plocha/

Capacitive touchscreen
multitouch / Kapatsitiven
senzoren ekran s multittich, /
XwpnTikA 086vn aeng
multitouch / Kapazitive
Multitouch-Touchscreen /
Kapacitiv érintéképernyd
multitouch / Pojemnosciowy
ekran dotykowy multitouch /
Touchscreen capacitiv
multitouch / Kapacitivni ekran
osetljiv na dodir multitouch /
Kapacitni dotykova plocha

Dimensions/lzmerenie/diaoTdoe
ig/Dimension/ Tamafio
/Dimenzi6/Wymiar/Dimensiuni/
Rozméry

10.1”

Resolution / Rezolyutsiya /
avdaAuon / Auflésung /
Resolucion / Felbontas /
Rozktad / Rezolutie / Velikost a
rozliSeni

1280*800px

Characteristics/Kh
arakteristiki/xapak
TnpioTikd/Charakte
ristik/

Caracteristicas

Operating system/
Operatsionna sistema/
Aeiroupyiko ZYZTHMA/
Betriebssystem / SO /Operacios

Android 7.0, Nougat

rendszer/
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HJellemz6i/Specyfik
acje/Caracteristici/
Specifikacie

System operacyjny/
Sistem de operare/
/Operacni system

Processor/Processor/etegepya
oTr/Prozessor/UPC/Processzor
/Procesor/Procesor/Procesor/

Cortex®-A53 1GHz Quad-Core

Graphic processor/Grafichen
protsesor/emegepyaoTn
ypa@Ikwv/Grafik-Prozessor/
GPU/

Grafikus processzor/Procesor
graficzny/Procesor grafic/
Graficky processor

Mali T720

GPS

Yes /Da /Nai /Ja / Si /igen/Tak/
Da/Ano

AGPS

Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano

microSD

<128 GB

Flash memory /Flash

Pamet /pviun flash /Flash-
Speicher / Memoria Flash /flash
memoria/

Pamig¢ flash/

Memorie flash/

Flash memorija

16GB

RAM memory/

RAM pamet/pvrun
ram/RAM-Speicher/Memoria RAM
/ RAM memoéria/

Pamigé RAM/

Memorie RAM/

/ Pamét RAM

3GB

Multitasking/Multitasking/Multitask|
ing/Multitasking/Multitarea/Multita
sking/Wielozadaniowo$¢/Multitask
ing/Multitasking

Yes /Da /Nai /Ja / Si /igen/Tak/

Radio FM

Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/

Sound/Zvuk/nxog/
Klingen/ Sonido
/Hang/Dzwigk/Sune
t/Zvuk

3.5mm jack/3.5 mm zhak/Buopa
3.5 mm /3.5-mm-Buchse / jack de
3.5mm /3.5 mm-es jack/Ztacze
mini-jack 3.5mm/Jack
3.5mm/3.5mm dzek

Yes /Da /Nai /Ja / Si /igen/Tak/

Speaker/usilvatel/opiAnTrig
INVerstérker/Altavoz/er8sit6/Wz

macniacz/Disfuzor/ Reproduktor

Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano
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Video/Video/Bivreo/ | Render/napravi/kaBioTw FullHD 1080p
Video/Video/Vided6/ /Machen/ Resolucién
Wideo/Video/Video lteszi/Rozdzielczo$¢/redare/
Rozligeni
Internet render/Internet FullHD 1080p
napravi/AladikTUou KabioTolv
/Internet Machen/ Flujo resolucion
/Internet
teszi/Strumieniowanie/Redare
de pe internet/
Internet RozliSeni/
Camera/Kamera/kd Camera resolution/rezolyutsiya 5MP/2MP
pepa/Kamera/ na kamerata/avaAuon Tng
Camara kauepag/ Resolucion de la
/Aparat/Kamera/Ca camara / Kameraaufldsung/ka

mera/ Fotoaparat/

mera felbontas/Rozdzielczo$¢
aparatu/Rezolutie camera/
Rozliseni

Data/Danni/dedopé 4G Downlink 150Mbps, Uplink
va/Daten/Datos/Ad 50Mbps
at/ Dane [Date/ | 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA
Konektivita/ 5.76Mbps
EDGE Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano Class10
GPRS Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano Class 12
Bluetooth Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano v4.0
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
usB Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano MicroUSB 2.0
SIM Micro SIM Yes /Da /Nai /Ja / Si /igen/Tak/
Da/Ano
Sensors/Datchitsi/ Accelerometer/Akselerometiir/e | Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
aiolnTipeg/Sensor TTaxuvoiduetpo/Beschleunigun Da/Ano
en/ gsmesser/Accelerometer/gyors

Sensores/érzékel6
késziilék
ICzujniki/Senzori/
Senzory

ulasmérd/Akcelerometr/Acceler
ometru/ Akcelerometr/
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Internet

Social networking/Sotsialni
mrezhi/koivwvikn
SikTUwon/Social
Networking/Redes
sociales/social
networking/Media
spotecznosciowe/Retele de
socializare/Socidlni sité

Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano

E-mail Yes /Da /Nai /Ja / Si /igen/Tak/
Da/Ano

Applications/prilozheniya/epapu | Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/

oyég/Anwendungen/Aplicacione Da/Ano

s/alkalmazasok/Aplikacje/Aplica
tii/Aplikace

Hotspot Tethering Wi-Fi/Bluetooth

Battery/Bateriya/Ba
tterie/pmarapia/Ak
kumulator/Batterij/
Akumulator/Baterie
[Baterija

Capacity/kapatsitet/xwpntikétnT
a/Kapazitat/Capacidad/kapacita
s/Pojemno$¢/Capacitate/
Kapacita

Li-Polymer 6000 mAh /3.7 V

Charger type/tip DC 5V, 2000mA
zaryadno/T0Trog
poprtioTr)/Ladegerat Typ / Tipo
de cargador/A tolté tipusa/Typ
tadowarki/Tip incarcator/
Nabijecka

Standby/rezerven/avapovr| <346 h
/Bereitschaft/Autonomia en
espera/készenlé /Czas
czuwania /Timp asteptare/
Pohotovostni doba/

Conversation/razgovor <8h
/ouvopihia/Gesprach / Uso del
tiempo /beszélgetés /Czas
rozmoéw/Convorbire/Doba

hovoru

Box content/
ISudiirzhanie Box/
TEPIEXOPEVO
kouTioU /Box Inhalt
| Contenido del
paquete /A doboz
tartalma/Zawartos¢
opakowania/Contin
ut pachet/ obsah
box

Tablet, user manual, warranty card, power supply, USB data cable,
earphones/ Tablet, rlikovodstvo za upotreba, garantsionna karta ,
zakhranvane, USB kabel za danni, slushalki

/ Tablet , encheiridio chrisis , karta engyisis , trofodotiké6 , kal6dio
dedoménon USB, akoustiké / Tablet, Bedienungsanleitung,
Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel, Kopfhorer / Tablet, manual
de usuario, tarjeta de garantia, fuente de alimentacién, cable de
datos USB, auriculares /Tablet, haszndlati utasitas, garancia,
tapegység, USB kabel, fulhallgaté / Tablet, instrukcja obstugi, karta
gwarancyjna, zasilacz, przewéd USB do transmisji danych, zestaw
stuchawkowy / Tableta, manual de utilizare, certificat de garantie,
sursa de alimentare, cablu de date USB, casti /Tablet, uZivatelska
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http://de-de.sennheiser.com/kopfhoerer

| prirucka, zaruéni list, napdjeci zdroj, datovy kabel USB, sluchatka

English (en)

Android and Google Play are trademarks of Google Inc.
Bulgarian (bg)

Android n Google Play ca Tbprocku mapku Ha Google Inc.
Czech (cz)

Android a Google Play jsou ochranné znamky spole¢nosti Google Inc.

German (de)

Android und Google Play sind Marken von Google Inc.

Espana (es)

Android y Google Play son marcas comerciales de Google Inc.
Greek (gr)

Android kai To Google Play givail eptropikd orjpata 1ng Google Inc.
Hungarian (hu)

Android és a Google Play a Google Inc. védjegyei.

Polish (pl)

Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy Google Inc.
Romanian (ro)

Android si Google Play sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
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